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AZ IFLA SZÓFIAI KONFERENCIÁJA 

A Könyvtáros Egyesületek Nemzetközi Szövetsége / I n t e r n a ­
t i o n a l F e d e r a t i o n of L i b r a r y A s s o c i a t i o n s - IFLA/ 1963. 
s z e p t . 2-6. között t a r t o t t a XXIX. konferenciáját Szófiá­
ban. A k o n f e r e n c i a jól tükrözte ezt a fejlődést, amelyet 
ez a szervezet a'közelmúltban elért, és bizonyos mérté­
k i g f e l v e t e t t e a további fejlődés problémáit i s . 

Az IFLA-nak j e l e n l e g 88 tagegyesülete van több mint 50 o r ­
szágból. A s z o c i a l i s t a országok egy része az utóbbi évek­
ben j e l e n t e t t e be a csatlakozását. A XXIX. konferencián 
megmutatkozott a résztvevők összetételében az,hogy ezút­
t a l a konferenciát a s z o c i a l i s t a országban tartották.Mig 
1962-ben a b e r n i /Svájc/ konferencián 30 ország 143 kül­
dötte v e t t részt /és ebből 6 s z o c i a l i s t a országot képvi­
s e l t 12 küldött/j a szófiai konferencián, 1963-ban csu­
pán 24 ország képviseltette magát 159 küldöttel /ebből 8 
s z o c i a l i s t a ország 60 küldötte}/., A küldöttek számának az 
emelkedését /annak ellenére, hogy ezúttal kevesebb ország 
v e t t részt/ tehát az eredményezte, hogy a s z o c i a l i s t a 
országokból népes delegációk j e l e n t e k meg, I t t jegyzem 
meg, hogy Magyarország i s 15 főnyi delegációval a k a r t a 
képviseltetni magát, azonban aug. 31-én e l r e n d e l t himlő 
zárlat m i a t t 14 delegátus nem t u d o t t e l u t a z n i . /Én -
szerencsés véletlen következtében - aug. 30-án utaztam 
e l , és i g y egyedül képviseltem hazánkat a konferencián./ 



Érdemes a z t i s megemlíteni, hogy nemcsak a s z o c i a l i s t a 
országok képviseltették magukat népes delegációval /SZU, 
Románia, és Lengyelország 5-5 fő; Jugoszlávia 6 fő; NDK 
11 fő; Csehszlovákia 12 fő és Bulgária 15 fő/, hanem egyes 
k a p i t a l i s t a országok i s /NSZK 19 fő; USA 16 fő; H o l l a n d i a 
8 fő; A n g l i a 9 fő; Franciaország és Svédország 7-7 fő/. 

Mielőtt a szófiai konferencián e l h a n g z o t t a k ismertetését 
elkezdenénk, érdemes megismerkednünk - ha csak vázlatosan 
i s — az IFLA történetével. 

Már a századforduló után r e n d e z e t t nemzetközi könyvtáros 
összejöveteleken újra és újra felvetették a nemzetközi 
könyvtáros szervezet- megalakításának a szükségességét. 
Végül i s 1927-ben, egy Prágában megrendezett nemzetközi 
könyvtáros konferencián született meg az elhatározás:meg-
alakitják az I F L A - t . A szervezet a következő évben meg i s 
a l a k u l t - húszegynéhány tagegyesület alakította meg, ame­
l y e k 20 országot képviseltek. /Körülbelül ugyanebben az 
időben a l a k u l t meg a másik hasonló egyesület is' - a FID 
-, amely a dokumentalisták egyesülete. A két egyesület 
között kezdettől fogva munkamegosztás van,/ Az IFLA f e j ­
lődése a I I , világháború után i n d u l t meg erőteljesebben, 
ebben az időszakban a tagegyesületek száma majdnem a két­
szeresére emelkedett. /А Magyar Könyvtáros Egyesület már 
a I I . világháború előtt i s t a g j a v o l t az IFLA-nak, j e l e n ­
l e g p edig a Magyar Könyvtárosok Szabó E r v i n Köre képvise­
l i az IFLA-ban a magyar könyvtárosokat./ 

Az IFLA "magánjellegű" szövetség, ami a z t j e l e n t i , hogy 
nem az egyes országok h i v a t a l o s képviselőiből áll, hanem 
"nem h i v a t a l o s " / v a g y i s társadalmi/ egyesületek a t a g j a i . 
A tudományos és a kulturális életben egyébként ez a f o r ­
ma az általános, v i s z o n y l a g kevés o l y a n nemzetközi szer ­
vezet van, amelyben az egyes országok h i v a t a l o s a n képvi­
s e l t e t i k magukat és vesznek részt a.munkában. /Az egész­
ségügy ; térén i l y e n h i v a t a l o s nemzetközi sz e r v e z e t az 
Egészségügyi Világszervezet - a WHO -; "magánjellegű" 
szervezeteknek számítanak az egyes szakmai szervezetek, 
a sebészek, belgyógyászok, s t b . nemzetközi s z e r v e z e t e i . / 



A "nem h i v a t a l o s " nemzetközi szervezetek munkássága i s 
ig e n f o n t o s , ezekben a szervezetekben beszélik meg nem­
zetközi s z i n t e n a tudományos, t e c h n i k a i , és általában;a 
szakmai kérdéseket. E szervezetek - jellegük m i a t t - kon-
z . u l t a t i v , tanácskozó testületek* Határozataik i s ajánlás; 
jellegűek, nem kötelező érvényűek. Az e g y e t l e n szankciói: 
amelyik tagegyesület nem f i z e t i be a t a g d i j a t , az elveszí­
t i a tagságával járó j o g o k a t , nem vehet részt a tanácsko­
zásokon és nem szavazhat a vezetőség megválasztásakor. így 
van ez az IFLA vonatkozásában i s . 

Az IFLA választott vezetősége /elnök, alelnökök, titkár, 
pénztáros/ hagyományosan társadalmi munkában végzi a f e l a ­
datát . Elnökké m i n d i g egy-egy nagy európai könyvtár i g a z -
gatóját választották /5 évre/, titkárrá lehetőleg az i l l e ­
tő könyvtár egyik munkatársát, hogy az elnök és a titkár 
/az illető könyvtár apparátusa segítségével/ lehetőleg 
zökkenőmentesen irányithassa a munkát. A folyamatosság 
biztosítására a vezetőségnek a lelépő elnök i s t a g j a ma­
ra d . A.z IFLA legutóbbi elnöke G. Hoffmann, a müncheni Stáaía-
b i b l i o t h f t k igazgatója v o l t , titkára pedig J. Wieder, 
ugyanennek a könyvtárnak a munkatársa. 

Az IFLA IIé világháború utáni fejlődése, a szervezet r e n ­
dezésében lebonyolított számos értékes szakmai k o n f e r e n ­
c i a megszerezte a szervezet számára az'UNESCO* nagyfokú 
elismerését. Az elismerés megmutatkozik abban.is, hogy az 
UNESCO egyre nagyobb mértékben támogatja a n y a g i l a g az 
IFLA munkáját, például az egyes szakmai konferenciák anya­
gának, továbbá bizonyos szakbizottságok által készített 
kiadványoknak a megjelentetését az UNESCO finanszírozza. 
Ezen kivül az IFLA 1963. j a h . 1-től egy "státust" k a p o t t 
az TtNESCO-tól.. Ez lehetővé t e s z i , . h o g y az IFLA-nak ezen-' 
t u l függetlenített titkára legyen, ami a vezetőség továb­
b i munkaját jelentősen megkönnyíti i l l e t v e hatásosabbá 
t e s z i . 

A világszervezetté fejlődött könyvtáros szövetség veze­
tése egyébként nem f e l e l meg mindenben a követelményeknek. 

U n i t e d Nations E d u c a t i o n a l , S c i e n t i f i c and C u l t u r a l Or­
g a n i s a t i o n ~ a tudományos és kulturális szervezetek 
nemzetközi, h i v a t a l o s csúcsszerve. 



.Túlságosan széleskörű /az alelnökök száma időközben t i z r e 
növekedett/ és ezért nem nagyon alkalmas az o p e r a t i v ügy­
intézésre. Az IFLA vezetőségét a szófiai k o n f e r e n c i a elő­
készítésének idején ez a kérdés sokat f o g l a l k o z t a t t a , és 
a konferencián t e t t e k i s j a v a s l a t o t a vezetőség u j szerve­
z e t i felépítésére, A konferencián a j a v a s l a t h o z számos mó­
dosító indítványt nyújtottak be, ezért a vezetőség végül 
i s ugy döntö+t, hogy a módosító .Indítványok tanulmányozása 
után a jövő évi k o n f e r e n c i a elé t e r j e s z t i ismét a vezető­
ség átszervezésére vonatkozó újabb javaslatát. 

És ezzel már rá i s tértünk a Szófiában történtek i s m e r t e ­
tésére - ha nem i s éppen szigorúan időrendi sorrendben, 
h i s z e n a vezetőség a javaslatát a megnyitó plenáris ülé­
sen t e r j e s z t e t t e be. a .végeredményben pedig a zár? plená­
r i s ülésen állapodtunk meg*. 

A megnyitó plenáris ülésen egyébként - szokás s z e r i n t - az 
elnök, a titkár és a pénztáros számolt be az elmúlt évben 
végzett munkáról, v a l a m i n t az IFLA előtt álló föntósabb 
feladatokról. A megnyitó plénum, után pedig a szakosztályok 
üléseire került a.sor. 

.Ezúttal 14 szekció, al~szekció i l l e t v e bizottség ülésezett 
közülük hat két ülést t a r t o t t . /Нет minden konferencián 
ülésezik minden szekció i l l e t v e k i s e b b s z e r v , A k o n f e r e n ­
ciák előkészítése scrán a titkárság megkérdezi a szekciók, 
al-szekciók és bizottságok vezetőit, kívánnak-e v a l a m i l y e n 
szakmai kérdést me g v i t a t n i , - és ha i g e n , hány ülésre van 
szükségük a kérdés megbeszéléséhez. Az így beérkező j e l e n ­
tések alapján állítják össze egy-egy k o n f e r e n c i a szakmai 
programját. Egy-egy ülésre egyébként másfél órát' kontemp­
lálnak./ A szakmai.megbeszélések igen élénkek és. látogatot-



t a k v o l t a k . A legtöbb ülésen 3 0 - 5 0 , s o t a nagyobb szekciók 
ülésein még ennél i s több résztvevő tanácskozott. M i v e l 
azonban egy-egy ülésre' csupán másfél óra j u t o t t , a l e g ­
több esetben nem l e h e t e t t a napirenden szereplő kérdést 
alaposan m e g v i t a t n i , még azokban a szekciókban sem, ame­
l y e k kétszer ültek össze. 

A v i t a nyomán a szekciók és bizottságok elnökei és titká­
r a i elkészítették a határozati j a v a s l a t o k a t , amelyeket a 
záró plenáris ülés elé t e r j e s z t e t t e k . A j a v a s l a t o k a t i t t 
emelték határozatokká: ezek a határozatok azonban - mint 
már emiitettük - ajánlás,jellegűek, tulajdonképpen szak­
mai tanácsok, amelyekben a vitában résztvevők megállapod­
t a k . Örömmel k e l l egyébként megjegyeznem, hogy a s z o c i a ­
l i s t a országok delegátusai valamennyi szekcióban és b i - : 
zottságban élénk szerepet játszottak. 

Az alábbiakban - az egyes szekciók, al-szekciók és b i z o t t ­
ságok határozatai alapján - röviden összefoglaljuk a kon­
f e r e n c i a szakmai programját, a tanácskozások témáit. 

A nemzeti és egyetemi könyvtárak szekciója a nemzeti 
könyvtárak funkciójával és f e l a d a t a i v a l f o g l a l k o z o t t . Ez 
a kérdéskomplexum korántsem, egyformán k i d o l g o z o t t minden 
országban, az egyes országok nemzeti könyvtárai mást és 
mást t a r t a n a k f e l a d a t u k n a k . Még b o n y o l u l t a b b a h e l y z e t az 
o l y a n országokbán, ahol egy-egy nagy egyetem könyvtára 
tölti be a nemzeti könyvtár funkcióját i s . A szekció évek 
óta a r r a törekszik, hogy k i d o l g o z z a a nemzeti könyvtárak 
"normáját", v a g y i s , hogy melyek azok tennivalók, amelye-



k e t a nemzeti könyvtárnak feltétlenül ajánlatos ellátnia. 
M i v e l sok az eltérés, a szekció most ugy határozott, hogy 
a B r i t i s h Museum, a Lenin Könyvtár, a B i b l i o t h e q u e N a t i o ­
nale és a L i b r a r y of Congress / v a g y i s négy nagy nemzetközi 
könyvtár/ munkája és t a p a s z t a l a t a i alapján készüljön egy 
e r r e a témára vonatkozó alapos tanulmány. 

A szekcióban sok szó e s e t t a modern könyvtári munka két 
f o n t o s problémájáról, a gépesités lehetőségeiről és a 
reprográfia módszereiről. A szekció javaslatára a plénum, 
ugy határozott, hogy az IFLA két u j bizottságot szervez, 
egyet a könyvtárak gépesítési problémáinak, egyet a r e p ­
rográfia problémáinak a tanulmányozására. 

Az egyetemi könyvtárak al-szekciója az olvasótermek prob­
lémájával f o g l a l k o z o t t : Hány specializált olvasóterem l e ­
gyen az. egyetemi könyvtárakban? A kérdés megtárgyalását 
előkészítendő, az al-szekció vezetősége az elmúlt évben 
adatokat és véleményeket s z e r z e t t be számos egyetemi könyv­
tárból . A megbeszélés eredményeképpen a z t a véleményt a l a ­
kították k i , hogy az egyetemi könyvtárakban feltétlenül 
szükség van külön-külön p o r f e s s z o r i , folyóirat ás m i k r o ­
f i l m olvasóra és ezeken ki.vül egy nagy olvasóteremre a 
tanszemélyzet és az egyetemi hallgatók számára együttesen. 
Külön diákolvasó létesitését tehát nem tartják i n d o k o l t ­
nak. Felmerült i t t i s azoknak az egyetemi könyvtáraknak a 
problémája, amelyek egyben nemzeti könyvtárak. Ugy hatá­
r o z t a k , hogy kérdőivet adnak k i ezen könyvtárak számára, 
hogy felmérjék és jobban megismerjék a problémáikat. 



A közkönyvtárak /közművelődési könyvtárak/ szekciója a 2 

olvasómozgalom fejlesztésének.módjával f o g l a l k o z o t t . A ve­
zetőség előzetes anyagot kért Finnországból, Ghánából, Nor­
végiából, Lengyelországból, Svédországból és az USA-ból; 
ez a hat rövid tanulmány l e i r t a , hogy ezekben az országok­
ban m i l y e n propaganda és szervezési módszerekkel s e g i t i k 
elő aa> olvasómozgalmat, /Az anyagokban f o g l a l t módszerek 
egyike, sem i s m e r e t l e n nálunk./ A megbeszélés során e l i s ­
merték a ' l e i r t módszerek hasznosságát, bevezetésüket aján­
lották o t t , a h o l ezeket a módszereket még nem i s m e r i k . Ál­
talánosságban megállapították, hogy a könyvtári szolgálta­
tások propagandája e l m a r a d o t t ; az állomány kihasználtságát 
jó propagandával f o k o z n i k e l l és l e h e t . 

F o g l a l k o z o t t a szekció az állománygyarapítás minőségének 
a kérdésével i s : a közművelődési könyvtáraknak k i k e l l 
elégiteniök a "fejlődő világ" olvasóinak az igényeit, t e ­
hát több népszerű tudományos, t e c h n i k a i és egyéb tájékoz­
tató jellegű könyvet k e l l e n e beszerezniük. 

A gyermekkönyytarosok al—szekciója a gyermekkönyvtárosi 
munka pszichológiai és pedagógiai vonatkozásaival f o g l a l ­
k o z o t t • 

A gyermekkönyvtárosok képzésének az elősegítése céljából 
elhatározták, hogy 1965-ben vagy 196?-ben Kanadában gy e r -
mekkönyvtáros szemináriumot rendeznek. 

A kórházi könyvtárak /betegkönyvtárak/ bizottsága főképpen 
egy, a kórházi könyvtárosok számára szerkesztendő kézikönyv 
tematikáját v i t a t t a meg. Ez a könyv sokoldalúan f o g l a l k o z i k 



majd a bet.egkönyvtárí munkával és nem csak a fejlődésben 
el m a r a d o t t országok számára, hanem a f e j l e t t or-*zágok 
könyvtárosai számára i s hasznos l e s z . Nem egy felszólaló 
állapította meg ug y n i s , hogy a betegkönyvtári munka elég­
gé elm a r a d o t t még a f e j l e t t országokban i s . A könyvet 
egyébként az UNESCO f o g j a m e g j e l e n t e t n i , szerkesztői an­
g o l könyvtárosok. A tematikával kapcsolatban v i t a f o l y t 
arról i s , hogy m i t t a r t a l m a z z o n a betegkönyvtár állománya. 
Legyenek-e benne népszerű o r v o s i könyvek? A részvevők meg­
állapodtak abban, hogy az állománygyarapitás kérdésében 
feltétlenül o r v o s s a l k e l l konzultálni, az döntse e l , hogy 
például egészségügyi felvilágositó müvek m i l y e n mértékben 
s z e r e p e l j e n e k . 

A megbeszélések során kiderült, hogy a betegkönyvtárak 
fenntartása és üzetúeltetése terén rendkivül változatos a 
h e l y z e t a világ különböző részén. Sok helyen k a r i t a t i v 
és egyházi intézmények, másutt közkönyvtárak /patronálás 
alapján/, ismét másutt társadalmi szervek / s z a k s z e r v e z e t , 
Vöröskereszt s t b / , sok helyen pedig maga a'kórház t a r t j a 
f e nn és működteti a könyvtárat. A bizottság ugy döntött, 
hogy össze k e l l gyűjteni a betegkönyvtárak szervezetéről 
és működéséről szőlő információkat és egy tanulmányban 
közzé k e l l t e n n i . 

A képzési bizottság 196l-ben kérdőivet küldött szét,amely­
nek alapján összefoglaló képet adtak 12 ország /közöttük 
Magyarország/ könyvtárosainak a helyzetéről. Az adatok . 
azonban azóta részbe e l a v u l t a k , ezért a határozat megál­
lapítja, hogy k i k e l l egésziteni és korrigálni k e l l az 



a d a t o k a t . Részletesebb információkat k e l l ezenkívül besze­
r e z n i a hivatásos könyvtárosok képzésének tartalmáról és 
formájáról. 

A könyvtárépitési és berendezési bizottság a könyvtárépi-. 
tés és berendezés f o n t o s kérdésével, a dokumentációval 
f o g l a l k o z o t t . Kívánatos volna egy nagy dokumentációs köz­
pont létesítése, amely anyagot t u d adni a tervezéq stádiu­
mában a könyvtárakat létesítő intézményeknek. E g y . i l y e n 
központ a l a p j a i n a k a lerakása céljából a bizottság körle­
v e l e t intéz majd a tagegyesületekhez, hogy küldjék be a 
legújabb /19Ь2 elejétől megnyílt/ könyvtárakra vonatkozó 
leírásokat és fényképanyagot, Fontos kérdés az építésre 
és a berendezésre vonatkozó dokumentumok osztályozása, 
amely még megoldatlan kérdés. Erre a célra munkabizottság 
a l a k u l t , amely k i d o l g o z z a az osztályozást. 

A l e g f o n t o s a b b problémának a folyóiratolvasók berendezé­
sét és t e o h n i k a i felszerelését t e k i n t e t t e a bizottság, és 
megbízta két tagját, hogy dolgozzanak k i e r r e vonatkozó 
ajánlásokat. A szakemberek továbbképzése céljából j a v a ­
solták, hogy 1964-ben Lengyelországban rendezzenek szemi­
náriumot a korszerű könyvtárépités és berendezés kérdései-
r o l , 

A kiadványok cseréjének bizottsága három Írásban elkészí­
t e t t jelentés alapján tárgyalta meg a nemzetközi csere 
problémáit. Az előre elkészített tanulmányok a nemzetkö­
z i csere j e l e n l e g i helyzetével, a h i v a t a l o s kiadványok 
cseréjével v a l a m i n t a csere fejlesztésének lehetőségeivel 



f o g l a l k o z t a k . A legf o n t o s a b b tennivalók a fejlesztés t e ­
rén: csereközpontok szervezése o t t , a h o l még ni n c s /ha­
zánkban a Széchenyi Könyvtár k e r e t e i között működik a 
csereközpont/; kétoldalú egyezmények kötése a csere k i ­
szélesítésére egyes országok között és végül- de nem u t o l ­
sósorban - az UNESCO által ajánlott nemzetközi csere-e­
gyezmény ratifikálásának szorgalmazása azokban az orszá­
gokban, amelyekben még nem ratifikálták a j a v a s l a t o t . 
/Hazánkban i s folyamatban van a ratifikálása,/ 

Az ősnyomtatványok katalógusának /Gesamtkatalog der Wie­
gendrucke/ kiadásával foglalkozó bizottság bizonyos t e c h ­
n i k a i kérdéseket továbbá az együttműködés lehetőségeit 
v i t a t t a . m e g . Az ősnyomtatványok katalógusának az elkészí­
tése, amelyet a b e r l i n i S t a a t s b i b l i e t h e k vállalt, i g e n 
sok, előre nem látott nehézséggel jár, A nehézségek csak 
a szakemberek széleskörű, nemzetközi együttműködésével és 
segítségével küzdhetők l e . Ezért a bizottság ugy határo­
z o t t , hogy először i s összeírja azokat a szakembereket, 
a k i k e t e k i n t e t b e n segítséget hajlandók nyújtani /nyelvé­
szek, írásszakértők, történészek és természetesen könyv-
t a r o s o k / . A szerkesztőség pedig xerox-másolat formájában 
megküldi ne k i k a pr o b l e m a t i k u s anyagot véleményezésre. 

A katalogizálás szabályait egységesítő bizottság az 
UNESCO támogatásával néhány f o n t o s kiadványt készít elő. 
A legelőrehaladottabb stádiumban a személynevekre v o n a t ­
kozó katalogizálási szabályzat van, e z t követi majd az 
ország- és helységnevekre vonatkozó majd a névtelen k l a s z -
s z i k u s kiadványok katalogizálására vonatkozó szabályzat. 



A bizottság jelentős teljesitménye v o l t a Párizsban nemré­
gi b e n m e g t a r t o t t nemzetközi katalogizálási k o n f e r e n c i a , 
amelynek•kívánatos v o l n a a t e l j e s anyagát m e g j e l e n t e t n i . 
A kiadvány előkészítésével, a bizottság az elnökét, mr. 
C h a p l i n t , a B r i t i s h Museum könyvtárigazgató helyettesét 
bízta- meg, a k i egyébként a párizsi konferencián i s az e l ­
nök tisztét töltötte be. 

A p a r l a m e n t i és kormányzati könyvtárak szekciója az e tí­
pusba tartozó könyvtárak helyzetéről és szolgáltatásairól 
k i v a n összefoglaló adatgyűjtést végezni, hogy ennek a l a p ­
ján előkészíthessék e könyvtárak repertóriumát. 

A r i t k a és értékes könyvek bizottsága előtt i s az a d a t f e l ­
vétel, a felmérés•• f e l a d a t a áll. Jegyzéket kivannak készí­
t e n i azokról az intézményekről, amelyek r i t k a és értékes 
könyveket tárolnak. Különösen f o g l a l k o z t a t t a a bizottságot 
a restaurálás. Tanulmányt kivannak.készíteni, amelyben 
Összefoglalják a könyvek és kéziratok restaurálásának kü­
lönféle módszerét. A bizottság j a v a s o l j a , hogy az IFLA 
hozzon létre könyvmuzeumot; egyébként szivesen áll bár­
mely szerv rendelkezésére, amely r i t k a könyvekből akár ál­
landó jellegű akár időleges kiállítást vagy muzeumot k i v a n 
b e r e n d e z n i . 

A s t a t i s z t i k a i bizottság az UNESCO-val karöltve d o l g o z i k 
a könyvtári munka és a könyvkiadás nemzetközi s t a t i s z t i ­
k a i előírásainak a kimunkálásán. Az egységes s t a t i s z t i k a i 
előírások hiánya ugyanis megnehezíti ezeknek a f o n t o s k u l ­
turális tevékenységeknek a nemzetközi felmérését. Nemré-



giben k i d o l g o z t a k a könyvkiadás egységes nemzetközi ad a t ­
szolgáltatására vonatkozó j a v a s l a t o t , amely j e l e n l e g az 
egyes országok UNESCO bizottságainál van véleményezés cél­
jából . 

A folyóiratok és sorozatkiadványok bizottsága a tárolás 
és a rendelkezésre bocsátás kérdéseivel f o g l a l k o z o t t /áll­
ványzat, borítólapok, kötészet, s t b . / . A megbeszélés t a ­
p a s z t a l a t c s e r e jellegű v o l t , a részvevők ismertették mun­
kamódszereiket, A bizottság szükségesnek t a r t j a , hogy k i ­
adják.a j e l e n l e g megjelenő folyóiratok jegyzékét / e s e t l e g 
nemzetenként, országonként/. Ehhez az UNESCO támogatására 
volna szükség. 

Az eddig i s m e r t e t e t t szekció és bizottsági üléseken kivül 
rendkívüli ülést t a r t o t t a k az IFLA konferencián me g j e l e n t 
szakkönyvtárosok v a l a m i n t a nemzetközi könyvtárakban d o l ­
gozó könyvtárosok i s . Az előbbiek a z z a l a j a v a s l a t t a l f o r ­
d u l t a k a plénumhoz, hogy t e k i n t e t t e l a szakkönyvtári mun­
ka fontosságára, az IFLA k e r e t e i n belül alakítsák meg a 
szakkönyvtárak szekcióját i s . A plénum a j a v a s l a t o t e l i s 
fog a d t a , az IFLA szervezete tehát ezen a közgyűlésen egy 
szekcióval i s bővült. 

A nemzetközi könyvtárakban működő könyvtárosok pedig meg­
alakították a Nemzetközi Könyviárak Egyesületét / A s s o c i ­
a t i o n o f I n t e r n a t i o n a l L i b r a r i e s / , amely kérte tágegyesü­
letként a felvételt. A felvételnek a plénum h e l y e t i s 
a d o t t . 



A záró plenáris ülésen /а közgyűlésen/ a szekciók, a l -
szekciók és bizottságok vezetőinek a beszámolói és a j a ­
v a s l a t o k határozattá való elfogadása után az u j vezetőség 
megválasztására került sor. Uj elnökké s i r Frank F r a n c i s t 
választották meg, a B r i t i s h Museum könyvtárigazgatóját, 
ami a z t j e l e n t i , hogy az IFLA titkársága a következő öt. év­
re a l o n d o n i B r i t i s h Museumba költözik Münchenből . A veze­
tőség t a g j a marad a lelépő elnök: G. Hoffmann, a müncheni 
S t a a t s b i b l i o t h e k igazgatója. A titkár személye már eleve 
eldőlt, h i s z e n az állandó jellegű titkárt az UNESCO d e l e ­
gálta Anthony Thompson személyében, ő a munkákat de f a c t o 
már 196З elejétől irányitja. Pénztárosnak újra megválasz­
tották B r e y c h a - V a u t h i e r t , a k i ezt a tisztségét már hosz-
szabb i d e j e közmegelégedésre látja e l . 

A vezetőség további t a g j a i r a és a strukturális reformokra 
vonatkozóan ezek után F r a n c i s , a megválasztott elnök a z t 
j a v a s o l t a , hogy ezen a kérdésen dolgozzon, gondolkodjon a 
régi vezetőség még egy évig, és a következő konferencián 
t e r j e s s z e n e k ujabb j a v a s l a t o t a közgyűlés elé. A régi ve­
zetőség t a g j a i * - az alelnököket ~ a közgyűlés még egy 
évig funkcióban hagyta, ső T kiegészítette további öt a l e l ­
nökkel, a k i k között. V . l . Sunkov, a moszkvai Társadalomtu­
dományi Könyvtár igazgatója i s s z e r e p e l t . E s z e r i n t a kibő­
vített vezetőségnek ké+ o l y a n t a g j a van, a k i k a s z o c i a l i s ­
t a tábort képviselik: egy l e n g y e l , a k i eddig i s t a g j a v o l t , 
és egy s z o v j e t . A vezetőség átszervezésével tehát az 1964-

ben Rómában megrendezendő k o n f e r e n c i a f o g majd f o g l a l k o z ­
n i . 



A. k o n f e r e n c i a egyébként ig e n barátságos légkörben z a j l o t t 
l e és jó a l k a l m a t nyújtott a r r a , hogy a s z o c i a l i s t a orszá­
gokból összegyűlt számos könyvtáros k a p c s o l a t o k a t épitsen 
k i az egyes szekciókban. Tíagy kár, hogy a mi delegációnk 
nem j u t h a t o t t k i , és nem használhatta f e l e z t az a l k a l m a t 
ugy, mint a többi s z o c i a l i s t a ország, 

A vendéglátók,. bolgár elvtársaink k i t e t t e k magukért. Mind 
a k o n f e r e n c i a lebonyolítása és megszervezése, mind a részt­
vevők vendégül látása, színvonalas kulturális program b i z ­
tosítása terén i g e n jó munkát végeztek. 

A konferenciát,követő napon egyébként a s z o c i a l i s t a orszá­
gok delegációinak vezetői külön ülésén i s találkoztak. 
Ezen az ülésen egybehangzóan megállapították, hogy kívána­
t o s v o l n a jobban bekapcsoldóni az IFLA munkájába, hogy a 
s z o c i a l i s t a országok a súlyuknak megfelelően nyerjenek sze-
repe t e munka irányításában i s . 

A s z o c i a l i s t a országok értekezletének a fő témája azonban 
nem az IFLA-ban v i s e l t további szerep, hanem a könyvtári 
munkának a s z o c i a l i s t a országok között történő koordiná­
lása, egymás kölcsönös segítése és tájékoztatása v o l t . A 
résztvevők természetesen ném képviselték /egy-két orszá­
got kivéve/ h i v a t a l o s a n az államaikat, h i s z e n az IFLA a 
könyvtári egyesületek szövetsége, a delegátusok ennek meg­
felelően nem állami, hanem társadalmi s z e r v e z e t e k e t képvi­
s e l t e k . Mindazonáltal a tanácskozás hasznos v o l t , h i s z e n 
vezető beosztású könyvtárosok v e t t e k részt, a k i k hazaté­
résük után tolmácsolhatják az állami szerveknek a Szófiá­
ban kialakított elgondolásokat. 
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A résztvevők egyetértettek abban, hogy szükséges a s z o c i a ­
l i s t a országok könyvtári munkájának a koordinálásával, a 
t a p a s z t a l a t c s e r e megszervezésével, a munkamegosztás l e h e ­
tőségeinek a tanulmányozásával f o g l a l k o z n i . Ezért kívána­
tosnak tartják, hogy a s z o c i a l i s t a országok könyvtárügyé­
nek h i v a t a l o s irányitói kezdjenek ezirányu tárgyalásokat. 
A jelenlevők azt javasolták, hogy a s z o v j e t elvtársak r e n ­
dezzék meg az első értekezletet, mégpedig minél előbb, ha 
lehetséges meg 1964. első negyedévében. Ezen az értekez­
l e t e n már meg l e h e t n e v i t a t n i a s z o c i a l i s t a országok kö­
zötti együttműködés minimális porgramját, továbbá e s e t l e g 
egy-két fontosabb szakmai kérdést. 

Amennyiben ez a kezdeményezés valóra válik, ugy a szófiai 
konferenciát nemcsak az IFLA könyveli e l majd e g y i k l e g ­
eredményesebb konferenciájaként, hanem ez a szófiai talál­
kozás a s z o c i a l i s t a országok könyvtárügye számára i s emlé­
kezetes marad. 

D r . S z é k e l y Sándor 

ORVOSI BIBLIOGRÁFIÁK A X V I - X V I I I , SZÁZADBAN* -

Az orvostudomány történetének, egyetemes fejlődésének ku­
tatása mai értelmében csak а X V I I I . században a l a k u l t k i , 

Felhívjuk olvasóink figyelmét Kozacsa Sándor: A magyar orvostudományi és 
egészségügyi bibliográfia kezdette!" napjainkig c. cikkére, amely a Magyar 
Könyvszemle -Í964. 2. számában Jelent meg. 
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de müvelése, ha t a r t a l m i l a g más i r o d a l m i műfajokban i s , 
egészsen az ókorig visszanyúlik. Tartalmát a X V I I I . század 
előtt o r v o s i életrajzok, o r v o s i könyvészet, az egyes o r ­
vostudományi rendszerek ismertetése s t b . alkották. A XV4 
X V I I I . század bibliográfus orvosirója, a "medicus p h i l o -
l o g us", egyúttal orvoshistórikus i s v o l t , 

A reneszánsz korában f e l f e d e a e t t Celsus Aulus Aurelíus 
Co r n e l i u s / i . e . 25 - i . u , 5 0 / m e l l e t t , akinek "De re me- . 
d i c a " c. müve 1478-ban nyomtátásban i s megjelent Firenzé­
ben, az e g y e t l e n l a t i n orvosiró /tulajdonképpen o r v o s i 
kompilátor/, a k i az orvostörténelem művelői közöt-t i s em-
litést érdemel, P l i n i u s Cajus Secundus / 2 5 - 7 9 / , akinek az 
enciklopédiája /amely 700 ember életrajzát közli/ már szá­
zadok óta ismerétes v o l t . 

A reneszánsz kor termékeny o r v o s i bibliográfusa a f r a n c i a 
Symphonien Champier /1472-1537/ l y o n i orvos /Symphorianus 
Campegius Lugdunensis/. "De medicináé c l a r i s s c r i p t o r i b u s 
i n quinque p a r t i b u s t r a c t a t u s " cimen 1506-ban /Lyon, 1506, 

J.de Campis/ k i a d o t t munkája az első, de nem t e l j e s e n meg­
bízható o r v o s i bio-bibliográfia. /Öt f e j e z e t r e o s z l i k : 1 / 

ókori o r v o s i irók, 2/ filozófiai írók, 3/ egyházi irók az 
orvosutdományról, 4 / " o l a s z o r v o s i irók, 5/ f r a n c i a , spa­
n y o l , német és angol orvosirók./"Apolegetíca e p i s t o l a " 
/Lugduni, 1533/ cimü röpirata éles támadás az arabizmus 
e l l e n . 

A bibliográfiai irodalom első jelentős alkotása a XVI. 
századbeli svájci p o l i h i s z t o r , Konrád Gessner /1516-1566/ 



" B i b l i o t h e c a u n i v e r s a l i s s i v e c a t a l o g u s omnium s c r i p t o r u m 
l o c u p l e t i s s i m u s i n t r i b u s unguis.. L a t i n a , Graeca, Hebraica" 
/ 1 - 1 I I köt, T i g u r i , 1545-1555, apud с Froschouerum/ с.mü­
ve, amely 12 . 0 0 0 címben f o g l a l j a össze a k o r i s m e r t tudósai­
ra és munkásságukra vonatkozó adatokat / 3 . S t e u d e l : Die me­
d i z i n i s c h e B i b l i o g r a p h i e von Gessner b i s zum 1 8 . Jahrhun­
d e r t . M e d i z i n i s c h e Welt, 1944, 11-12./ 

А XVI. századbeli o r v o s i i r o d a l m a t csaknem hiánytalanul 
felöleli a h o l l a n d orvosiró, bibliográfus és a h i r e s két 
protestáns h o l l a n d egyetem /Franeker és Leydern/ o r v o s t a ­
nárának Johannes Antonides Van der Linden /1609-1664/ o r ­
v o s i bibliográfiája: "De s c r i p t - i s m e d i c i i l i b r i duo" 
/Amstelodami, 1637, J . Blaeu, 632 р./. Ötven "esztendő a-
l a t t négy u j kiadást ért meg. A TV. kiadás 1686-ban, L i n ­
den halála után Nürnbergben j e l e n t meg"Lindenius re n o v a t u s " 
cimen és már 2230 o l d a l terjedelmű. Georg Abraham Merck 1in 
/1644 -1702/ nürnbergi orvos adta k i . 

A század második felében emlitést érdemel az ol a s z P i e t r o 
de Castro ' " B i b l i o t h e c a medici e r u d i t i " c. müve /Padua, 
I 6 5 4 , ujranyomva Bergamoban 1742/ és a lübecki nem orvos, 
iskolaigazgató, M a r t i n L i p e n i u s /1630-1692/ " B i b l i o t h e c a 
reális medica" cimü munkája / F r a n k f u r t a.M.' 1679/. L i p e ­
n i u s müve igen figyelemreméltó, mert a könyvek tárgy sze­
r i n t vannak jegyzékbe f o g l a l v a . Az alsórajnavidéki Corne­
l i u s Van Beughem " B i b i i o g r a p h i a medica et physica novis*- -
sima" /Amsterdam, 1681/ cimü müve . a X V I I . század közepé­
től kezdve / l 6 5 1 - l 6 8 l - i g / t a r t a l m a z z a az európai o r v o s i 
i r o d a l m a t . /Lynn Thorndike: Beughem' b i b l i o g r a y , Ann. Med. 
H i s t . 1934, 219 - 2 2 3 / . 



A X y i I I • század gazdagabb tartalmú és nagyobb körültekin­
téssel összeállított közleményekkel d i c s e k e d h e t i k . Igen 
megbízható bibliográfiai adatokat t a r t a l m a z . C h r i s t i a n 
Wilhelm Kestner /1694-174?/ széles körben e l t e r j e d t és 
sokat használt " B i b l i o t h e c a medica" /Jena, 1746/ és "Me­
d i z i n i s c h e G e l e h r t e n l e x i c o n " /Jena, 1740/ cimü munkája. 

Mind müveinek terjedelmével, mind számával messze k i e m e l ­
k e d i k ezen időszak összes o r v o s i bibliográfiái közül a 
g e n f i Jean Jacques Mang,et /1652-1742/ munkássága: "Bib­
l i o t h e c a anatomica" /Genf, I - I I köt. 1685, 1 6 9 9 / ,•"Bib­
l i o t h e c a pharmaceutico-medica" /Genf, I - I I köt, "1703/, 
" B i b l i o t h e c a c h i r u r g i c a " /Genf, 1721/, " B i b l i o t h e c a s c r i p -
torum medicorum véterum et recontiorüm" /Genf, I - I V köt, 
1731/. Az összes müvet a'szerzők vezetékneve s z e r i n t r e n ­
d e z t e . Rövid t a r t a l m i ismertetést és részletes biográfiai 
adatokat i s közöl. 

I g a z i orvostörténeti rendszerbe f o g l a l t munka Da n i e l 
L e c l e r s /1652-1728/ és John F r e i n d /1675-1728/ munkája, 
amelyek egymást kiegészítik. Leclersnek 1696-ban k i a d o t t 
" H i s t o i r e de l a medicine ou l'o.n v o l t 1 ' o r i g i n e e t l e s 
progrés de c e t a r t dé'siecle én'sieclé", /Genf 1696/ с. 
munkája, amely egy h o l l a n d , négy~franciá és három látín 
kiadást i s megért és még 1875-1882-ben i s kiadták f r a n ­
ciául,, Galenos koráig i s m e r t e t i az orvosutdomány törté­
netét . 

John F r e i n d munkája "The h i s t o r y of Physik from the time 
o f Galen t o the b e g i n n i n g o f the S i z t e e n t h Century" / I - I I 



kÖt, London, 1725/1727/, Galenostól a XVI. századig. Ez a 
munka 1734-ben l a t i n u l i s megjelent "História medicináé 
a Galeni tempore usque ad unitum s a e c u i i decimi s e x t i . 
I n qua ea p r i n c i p u e n o t a n t u r quae ad praxim p e r t i n e n t . 
A n g l i c e " s c r i p t a /Latiné coriversa a Joanne Wigan"M-D Lug-
d i n u Batavorum, I?34"Apud Philippum"Bőnk e t Córnelium'dé 
Pencker/". U g y a n i t t megjelent' 1 7 5 0-ben I s részletes tárgy­
as névmutatóval. Hosszan tárgyalja a lues venerea erede­
tét ..JPf^a^eJjsusjt "chymicus homo i l l i t e r a t u s f a n a t i c u s " -
nak n e v e z i . F r e i n d összes müvei: "Opera omnia medica" cí­
men j e l e n t e k meg / P a r i s i i s , 1735/' 

Uj k o r s z a k o t j e l e n t e n e k az o r v o s i bibliográfia történeté­
ben a X V I I I . században A l b r e c h t H a l l e r /1708-1777/ a k i -
sérleti fiziológia nagy mesterének bibliográfiái: "Bib­
l i o t h e c a b o t a n i c a " / l - I I köt, London, 1771-1772/", " B i b ­
l i o t h e c a anatomicá" /Zürich, 1774-1777/, " B i b l i o t h e c a 
chlrurgicá" / 1 - 1 1 . köt., Basel és Bern 1774-1775/ c. mü­
v e i . A " B i b l i o t h e c a medicináé p r a c t i c a e " / I - I V . k o t . Basel 
és Bern Schweighauer 1776-1788/ korának"legte!jesebb r e -
fer e n s z munkája, amely 52 .000 tételt t a r t a l m a z , H a l l e r 
időrendi sorrendben összeállított bibliográfiái nemcsatc 
egyszerű i r o d a l m i jegyzékek, mert a regisztrált munkákat 
időrendi sorrendben, k r i t i k a i kommentárokkal és /néha csí­
pős/ megjegyzésekkel látta e l és hozzá szerzői katalógust 
készített abc sorrendben. L. Choulant /1791-1861/ Haliért 
t e k i n t i az o r v o s i bibliográfia megalapítójának /John 
Farquhar Fuíton, /1899-1960/: The g r e a t m e d i c a l ' b i b l i o g ­
r a p h e r s . A study i n humanism, P h i l a d e l p h i a , U n i v e r s i t y o f 
Pensylvanie Press, 1951, 107/. 



НаIIérhez c s a t l a k o z i k Wilhelm G o t t f r i e d Ploucquet /1744-
1813/ tübingeni o r v o s p r o f e s s z o r , akinek t e r j e d e l m e s b i b ­
liográfiai müveit а XIX. század elején újból kiadták: 
" I n i t i a b i b l i o t h e c a e m e d i c o p r a c t ic ae e t c h i r u r g i c a e reá­
l i s s i v e r e p e r t o r i i medicináé p r a c t i c a e e t c h i r u r g i a e " 
/ I - V T I I köt, Tübingen 1793-97/; '^Bibliotheca medicoprac-
t i c a e t c h i r u r g i c a r e a l i s recentiór"sive continuatió ét 
Supplemente i h i t i o r u m bibliothécáé" /I-TV köt, Tübingen 
I 7 9 9-I803/I. ."Literatüra médica "digésta s i v e repertórium 
medicináé "prac + i c a e , c h i r u r g i a e e t réi öbstetriciae""/I-
IV.köt."Tübingen I 8 O 8 - I 8 0 9 / , v a l a m i n t "Cóntinúatíé ét 
Supplementum" /Tübingen, 1813/. A könyv és folyóirat i r o ­
dalom felsorolása mell e t t rövid ismertetéseket i s ad. 

Angliában, amely ebben az időben a bibliográfiai munka 
előmozdításához nagyban hozzájárult, az ország o r v o s i 
irodalmát .John A i k i n müve f o g l a l t a össze: " B i b l i o g r a p ­
h i c a l Memoirs of medicine i n Great B r i t a i n from the r e ­
v i v a l o f l i t e r a t u r e to. the "time"of Hárvéy" /London, 
1780/. 

C h r i s t i a n Got + f r i e d ' Gruner /174-4-Ш5/ nevét főleg a jár­
ványtörténelmi munkásságénak köszönheti. "De morbo G a l l i -
co. Scriptóres m e d i c i i e t h i s t o r i c i p a r t i m i n e d i f i p a r t i m 
r a r i " e t c . /Jéna, 1793/"c. gyűjteményes munkája 15'érte­
kezést t a r t a l m a z a szifiliszről, 

Kivonatosan u j r a n y o m a t t a Jordanus Tamás "Morbus b r u n o g a l -
l i c u s " /1578/ c. munkáját i s , amely az e x t r a g e n i t a l i s 
szifiliszjárvány első kimeritő monográfiája. Másik na-



gyobb müve: "Nosoiogia h i s t o r i c a ex monumentális m e d i i 
a e v i l e c t a animadversionibus h i s t o r i c i i s ac m e d i i s i l l u s -
t r a t a " /Jena, 1795/ 

Az oknyomozó a l a p r a felépült orvostörténelem megalapító­
j a K u r t Joachim Sprengel /1766-1833/ 1792-1799-ben megje­
l e n t nagy orvostörténelmével; "Versuch e i n e r pragmatischen 
Geschichte der Arzneikunde" /I-V.kÖt;"Halle, 1792-1803, 

b e i Johann Jacob Gebauer/; Minden kötei!, végén táblázatot 
közöl a tárgyalt korszak eseményeiről. A munka i . e . 1672 

évvel kezdődik, amikor Egyiptom történetében először sze­
rep e l n e k közlések orvosokról és az 1790. év történetével 
végződik. A kiváló munka több kiadást ért meg és több 
n y e l v r e lefordították. Negyedik kiadását 1846-ban Hallé­
ban adta k i J u l i u s Rosenbaum. 

Ernst G o t t f r i e d B a l d i n g e r /1738-1804/ jénai orvos-tanár 
számos o r v o s i újság m e l l e t t k i a d t a " B i o g r a p h i e n j e t z t l e ­
benden Aerzte und N a t u r f o r s c h e r " /Jena, 1772/ с; életrajzi 
lexikonját, amely a'mágyar 'Weszprémi Istvánt j s inspirál­
t a . 

A f r a n c i a felsőoktatás újjászervezésekor a párizsi o r v o ­
s i iskolában 1794— ben külön o r v o s i bibliográfiai tanszé­
ke t alapítottak, amelyre P i e r r e Sue /1739-1816/ n y e r t 
kínevezést. A tanszék 1808-ban átmenetileg szünetelt, 
I 8 l 6 - b a n az orvostörténeti tanszékkel egyesitették, 

A magyarság s z e l l e m i életéről az első adatok Z w . i t t i n g e r 
Dávid /+1743/: "Specimen Hungáriáé L i t e r a t a e " с. munkája 
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/1711 , F r a n k f u r t / révén j u t o t t a k a külföld elé. Z w i t t i n -
ger idézett, munkájában 269 magyar irót s o r o l f e l betű­
rendben l a t i n n y e l v e n . Főleg külföldi lexikonokból d o l ­
g o z o t t . Jelentőségét i g a z o l j a , hogy az "Acta E r u d i t o r u m " 
hosszú ismertetést közöl róla. A magyar felvilágosodás 
korának pezsgő i r o d a l m i világa késztette Horányi Elek 
/1736-1809/ p i a r i s t a tanárt és Weszprémi István o r v o s -
d o k t o r t a magyar irók munkáinak és életrajzi ad a t a i n a k 
összegyűjtésére. Horányi: "Memoria Hungarorum e t P r o y i n -
c i a l i u m s c r i p t i s e d i t i s notorum" /1-1П köt, P o s o n i i 
1775-1777 e- l a t i n nyelvű müve 1 155 iróról számol be. 

Weszprémi. István /1723-1799/, a k i 1756-ban U t r e c h t b e n 
s z e r e z t e meg az o r v o s d o k t o r i diplomát, mint városi orvos 
működött Debrecen városában 1757~1799-ig« Az orvostörté­
nelem és a bibliográfia is/egybefonódik Weszprémi nagy 
életrajzgyüjteményében: "Succinta medicorum Hungáriáé e t 
Transsylvaniáé B i o g r a p h i a " / I . L i p s i a e , 17?4j 1778-; 

III« 1781; IV. 1878. Viennae/, amely ma i s jelentős o r -
vostörténeti forrásmunka. 

Weszprémi az 1760-as években kezd hozzá müvéhe-z, magá­
nyosan, számtalan nehézséggel küzködve, amikor nyugaton 
már a különböző könyvészeti vállalkozások sora állt ké­
szen a H a l l e r r e 1 csúcspontjára érkezik a k o r a b e l i o r v o s -

* Az első két kötet kétnyelvű / l a t i n magyar/ u j kiadása 
nemrégiben j e l e n t meg a Medicina kiadásában, 



történetírás. Orvostörténeti mintaképe B o e r n e r i u s : " B i b ­
l i o t h e c a l i b r o r u m r a r i o r u m physico-medicorum h i s t p r i c o -
e r i t i n a " /1751-52. W i t t e n b e r g / . 

Weszprémi István "S u c c i n c t a " s t b . müvének bevezetéséből: 
"Ha a háborúknak o l y a n h i r h e d t vezéreit i s , a k i k az embe­
r i nem romlására születtek és annak vérével b e t e l n i nem 
t u d t a k e g y e t l e n letűnt k o r sem m u l a s z t o t t a e l s z i n t e vég-
nélküli magasztalásokban részesíteni, sőt nem haboztak 
őket a harcosok, égiek és i s t e n e k sorába emelni - nemde 
több j o g g a l fogják Aesculapius követőit, az emberek élet­
bentartóit, megmentőit, annyi és o l y nagy nemes polgárok 
megmentéséért örök emlékekkel, a halhatatlanságra f e l a ­
v a t n i V я 

Weszprémi kizárólag orvosirókat tárgyal és csak olyanokat 
vesz f e l , a k i k legalább egy o r v o s i müvet Írtak. Munkájá­
nak köszönhetjük Erdély és Magyarország legtöbb régi, j e ­
l e s orvosa nevének megőrzését és munkáik ismertetését. 
Az életrajzok keretében városaink egészségügyi v i s z o n y a i ­
ról, az o r v o s i közművelődés állapotáról i s becses ada­
t o k a t szolgáltat. Feltárja o r v o s a i n k nemzetközi kapcsol a ­
t a i t , a magyar tudósok külföldi egyetemeken való e l i s m e r ­
tetését, a jelentős folyóiratokban - Academiae Naturae 
Curiosorum, Acta Physico - Medica s t b , - való közreműkö­
désüket abban az időben, amikor Magyarországon sem t u d o ­
mányos társaság, sem o r v o s i folyóirat nem v o l t . 

Levelező hálózatával az ország minden részéből orvosok, 
tanárok, papok és irók bevonásával gyűjt a d a t o k a t , neves 



történettudósokkal t a r t k a p c s o l a t o t , sőt van Swietennel 
és Anton Störckkel, az a u s z t r i a i b i r o d a l o m protomediku-
s a i v a l i s l e v e l e k e t vált. Weszprémi munkája p o l i h i s z t o -
r i k u s gazdaságával, anyagának enciklopédikus jellegével 
ma i s a legbecsesebb forrásmunka értékével b i r , az első 
magyar orvostörténelmi mii és jelentős irodalomtörténeti 
adattár. 

A " L i t e r a r i s c h e r Anzeiger für Ungarn" 1799 április 27-én 
megjelent 17. száma "Beiträge zur Lebens-Beschreibung des 
Stephen Weszprémi" cimen hosszabb cikkekben i s m e r t e t i 
életét és.közli munkáinak jegyzékét. 

• 

Dr. G o r t v a y György 

AZ ORVOSTUDOMÁNYI MÜVEK OSZTÁLYOZÁSÁRÓL 

IV. befejező rész 

Az e d d i g i e k során áttekintettük az osztályozás alapkér­
déseit /Az O r v o s i Könyvtáros 1962. 4 . sz./, v a l a m i n t az 
ETO-val k a p c s o l a t o s l e g f o n t o s a b b tudnivalókat /Az Orvo­
s i Könyvtáros 1963. 1 . - 2 . sz./. J e l e n közleményünkben 
néhány egyetemes osztályozási'rendszert, i l l e t v e az o r ­
vostudományi ismereteknek abban e l f o g l a l t helyét mutat­
j u k be. Ezek a következők: a s z o v j e t szakrendszer R fő­
osztálya, a L i b r a r y of Congress R főosztálya és B l i s s 
szakrendszerének H főosztálya. 



/Ezeket a rendszereket azért ismertetjük, hogy könyvtá­
r o s a i n k fogalmat alkothassanak a különböző jellegű ren d ­
szeralkotásokról, hogy megismerkedjenek a Szovjetunióban, 
Amerikában és Angliában részben használatos szakrendszerek­
k e l ./ 

Mint t u d j u k , az egyetemes osztályozási rendszerek az em­
b e r i tudás egészét r e n d s z e r e z i k valamely egységes átgon­
d o l t formában, a könyvtári v a l a m i n t a bibliográfiai f e l ­
dolgozás számára. P r a k t i k u s és nem e l v o n t céllal készül­
nek, elvárjuk tőlük az átgondolt, következetes felépitést, 
az egységes jelzetalkotást, hogy minél könnyebbé tegyék 
a kutatást és az anyag visszakeresését. 

A SZOVJET SZAKRENDSZER 

Elsőként az u j s z o v j e t szakrendszerű ismertetjük, illető­
l e g annak R főosztályát,. A rendszernek " B i b l i o t e c s n o 
b i b l i o g r a f i c s e s z k a j a k l a s z s z i f i k a c i j a " a cime. A rendszer 
megalkotását évtizedes kutató és szervezőmunka előzte meg. 
Az ETO-val a s z o v j e t könyvtárosok elégedetlenek v o l t a k , 
a v u l t szemlélete m i a t t . Már a húszas években felmerültek 
az igények egy m a r x i s t a szellemű osztályozási rendszer 
kialakítására. Ez a rendszer végre a második világháború 
után részleteiben i s k i a l a k u l t , s - hosszas viták és j a ­
vítások után - napjainkban kiadásra i s került nyomtatásban 
a közös alosztások rendszere, és a kémiai, a biológiai, 
az agrártudományi v a l a m i n t az orvostudományi /R/ főosz­
tály. 



A s z o v j e t szakrendszer R Orvostudományok főosztálya a 
marxista, d i a e l k t i k a alapján épül f e l és a z t a hat a l a p ­
vető f a k t o r t h e l y e z i előtérbe, amely az; orvostudományok 
fejlődésére döntően h a t o t t . 

1 , A környezetnek a s z e r v e z e t r e g y a k o r o l t hatása /lakás­
építkezés, táplálkozás, munkakörülmények, p r o f i l a k t i k u s 
o r v o s i ellátás/. Ide t a r t o z n a k : higiénia, egészségvédelem, 
járványtan. 

2, A beteg ember szervezetét, a„patológiás folyamatok tör­
vényszerűségeit, v a l a m i n t a beteg szervezet funkcióit t a ­
nulmányozó müvek: általános patológia, o r v o s i mikrobioló­
g i a , parazitológia. 

3, A különböző anyagoknak a s z e r v e z e t r e és annak életfunk­
cióira g y a k o r o l t hatása, s ezeknek gyógyszerként való f e l ­
használása: farmakológia, t e r a p e u t i k a , toxikológia. 

4-. A beteg szervezet gyógyitáBának és kutatásának u j mód­
s z e r e i r e vonatkozó müvek: diagnosztika,, röntgenológia, 
radiológia, fizikoterápia, balneológia, diétetika s t b . 

5 . A. legnagyobb, c s o p o r t o t képviselik a k l i n i k a i tudomá­
nyok, melyek a történeti fejlődés során önálló diszciplí­
nákká a l a k u l t a k . Ezek az egyes noszológiai formákat, a 
szervezet funkcionális szisztémáinak megbetegedéseit t a ­
nulmányozzák . 

6. Külön c s o p o r t o t képviselnek az orvostudományi segéd­
tudományok: törvényszéki .orvostan, a v i a t i k a i o r v o s t a n , 
kozmikus o r v o s t a n , s p o r t o r v o s t a n és a hadi o r v o s t a n . 
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This t e s t сап Ъе applied i n i n v e s t i g a t i n g uh.etb.er the variance 
two "normally d i s t r i b u t e d random v a r i a b l e s are equal or no t . The 

t e s t has a wide f i e l d of a p p l i c a t i o n s , e.g. i n the analysis of 
variance. 

Let us have the random v a r i a b l e s ^ and nrj w i t h normal d i s ­
t r i b u t i o n s . We want t o make a decision whether t o accept or t o 
r e j e c t the hypothesis 

Having the samples Cij.,, » f n ) a n d (1*1,,«̂ ,..,,0̂ .) w i t h i n ­
dependent elements on ^ and nrj , resp. we construct the s t a t i s t i c 

T h i s ' s t a t i s t i o has a E. , d i s t r i b u t i o n ; t h i s Ъеоошо:> 
obvious when standardizing the v a r i a b l e s and applying f o r the -s 
and <Tjj -s the orthogonal transformation mentioned i n the proof of 
Theorem 9.9.1. 

V/ith the aid of the ta b l e s of the P - d i s t r i b u t i o n we c m 
determine, t o a given l e v e l 1-oL , values R, f.nd F 2 foe v.'hi>h 

PCF, f F < F 2 I H 0 ) » 1-ot. 

and thus the o r i t i c a l r egion i s obtained. Ucnjll," the "s..i.uar-!.,fi 
_ \ 

i n t e r v a l | j — w i t h F, < 1 i s applied. 
Having two samples, the nominator and denominator roup,, rlioulv! 

be oho sen, at random. I n p r a c t i c e instead of F the nt.vtl I (•• 

F * = max 

lо being unod. I n t h i s oase I n ronpeot of the percent**/;'; point;: erf 
the y-us t v t r i b u t l o n we must tfikf- into fitumiril th«» r i l . - t l o n ( F 0 * 1 ) : 

http://uh.etb.er


tályban csupán a CS5 F i z i k a i kultúra és testképzés, s p o r t 
cimü osztályra való utalás képviseli. 

Az egészségvédelem és orvostudomány szoros k a p c s o l a t b a n 
van a tudomány és társadalmi tevékenység számos területével 
Különösen szoros a k a p c s o l a t az orvostudományok és bioló­
g i a között, ezen belül i s azoknál a tudományoknál, melyek 
az anatómiával vannak kapcsolatban: hisztológia, embrióió 
g i a és az ember fiziológiája. A s z o v j e t osztályozási rend­
szerben, - айеДу elsősorban az általános könyvtárak számá­
r a készült - az egészséges emberi szerveze 1 ről. szóló i r o ­
dalom az E Biológiai tudományok cimü főosztályba t a r t o z i k . 
Kivételt egyedül a gyermeki szervezet anatómiai-fiziolő---
g i a i v i s z o n y a i r a , v a l a m i n t a női szervezet fiziológiai v i ­
s z o n y a i r a vonatkozó ir o d a l o m képez, mely az R.7I és R73 a l ­
osztályokban található. /Az orvostudományi szakkönyvtárak 
katalógusaiban v i s z o n t valamennyi e m i i t e t t osztály /emberi 
anatómia, s t b . / az R Egészségvédelem, orvostudományok cimü 
főosztályban helyezhető e l , a számukra speciálisan a l k o t o t t 
R21 - R24 j e l z e t e k a l a t t . / 

Az o r v o s i földrajzié, klimatológiára, meteorológiára vonat­
kozó irodalom az R főosztályban kerül feltárásra, de megfe 
lelő utalást találunk rá a D Földről szóló tudományok c i ­
mü főosztályban i s . 

A t e c h n i k a és az orvostudomány k a p c s o l a t a i egyre s o k o l d a l u b 
bak, A mindkét kérdést érintő fogalmak közötti elhatárolás 
általános a l a p e l v e k r e épül: az o r v o s i apparátusok, szerke­
zetek, preparátumok, gyógyszerek, s t b . előállitására vonat­
kozó i r o d a l m a t a technikánál gyűjtik, a félhasználásukra 



vonatkozó dokumentumokat az R főosztályban. Az egészségtu­
domány f o g l a l k o z i k az egészségvédelmi-higiéniai normákkal, 
de ezeket a technikában használják f e l az i p a r i és szállí­
tóberendezések, gépek szerkesztésénél, instrumentumok s t b . 
tervezésénél. 

Az orvostudomány, és egészségvédelem egész gazdasági, pénz­
ügyi szervezetét az R főosztályban találhatjuk meg, az U 
közgazdaságtan főosztályban csak utalót találunk. 

A I Állam- és jogtudomány főosztály törvényszéki o r v o s t a n i 
összefüggései ugyancsak az R főosztályban vannak, párhuza­
mos feldolgozását azonban a kriminalisztikában i s megtalál­
j u k . A H főosztályban f o g l a l h e l y e t az egészségügyi törvény­
hozás i s . Á gyeremefoák és tanulók egészségére és higiéné­
jére vonatkozó i r o d a l m a t t e l j e s egészében az R gyűjti, de 
a gyermek f i z i k a i nevelésének irodalma a CS4 Népművelés, 
pedagógiai tudományok cimü osztályban fogÜQ. h e l y e t . A gyógy­
t o r n a az R-ben, minden egyéb testnevelési kérdés a CS5 f i ­
z i k a i kultúra és s p o r t cimü osztályban található. 

Az R főosztályban a korlátozottan közös alosztások két cso­
portját találhatjuk, melyek egyrésze O-val közvetlenül 
c s a t l a k o z i k a főtáblázati j e l z e t e k h e z . 

0 1 Gyulladások, sebészeti fertőzések 
03 A vérkeringés sérülései, a véredényrendszer be t e g ­

ségei 

08 Traumatológia 



A korlátozottan közös alosztások másik.csoportja - /minusz/ 
közbeiktatásával c s a t l a k o z i k a főtáblázati j e l z e t e k h e z . P l , 

-1 Etiológia és patogenezís 
-2 Patológiai anatómia és fiziológia 

• » 

s t b . 

A szakrendszer szerkesztői az általánosan és korlátozottan 
közös alosztások minél bővebb alkalmazását javasolják, hogy 
a szakkatalógusban minél jobban lehessen az anyagot t a g o l n i . 

A s z o v j e t szakrendszer j e l z e t e i c i r i l l betűkből, arab szám­
jegyekből és különböző d i a k r i t i k u s j e l e k kombinációiból 
állanak. A szakrendszer j e l z e t e l e m e i a tizedesszámok e l v i 
felépítésén a l a p u l n a k és egyértelműen tükrözik az általuk 
k i f e j e z e t t fogalomnak a rendszeren belül e l f o g l a l t helyét. 
Ebből a szempontból közömbös, hogy a fogalom jelölésére 
ténylegesen arab számjegyet, vagy cirillbetüt használunk-e. 
A rendszer ugyanis a főosztályok jelölésére a c i r i l l nagy­
betűt használja, ez kerül a j e l z e t e k élére. 

Azokat a közös alosztásokat, amelyek általános fogalmakat 
jelölnek és amelyek valamennyi főtáblázati j e l z e t r e vonat­
koznak /az ETO f o r m a i közös alosztásoknak n e v e z i / t i z e d e s ­
pont közbeiktatásával és c i r i l l kisbetűvel jelöli a s z i s z ­
téma . így p l . ' 

,a a marxizmus-leninizmus k l a s s z i k u s a i , véleményük va­
lamely tudományról, vagy kérdésről 

,b elméleti és, módszertani szempontok 

s t b . 



A földrajzi közös alosztások jeölésére a s z o v j e t szakrendí 
szer a /gömbölyű áárójel/ ( ) - e t alkalmazza. 

A LIBRARY OF CONGRESS SZAKRENDSZERE 

A Washingtoni Kongresszusi Könyvtár, a L i b r a r y o f Congress 
/továbbiakban LC/ szakrendszerének orvostudományi főosztá­
lyát 1904-ben Charles M a r t e l vezetésével szerkesztették. Ek 
kor rekatalogízálták ugyanis az LC-ben található or v o s t u d o ­
mányi műveket. 

A rekatalogizált i r o d a l m a t elsőizben 1910-ben • publikálták. 
Az LC-szakrendszer az 1910-1920 közötti időszakban jelentős 
fejlődésen ment keresztül, ezért 1921-ben ujabb kiadása j e ­
l e n t meg.Majd 1928-tól a változásokat a "L.C. C l a s s i f i c a t i ­
on A d d i t i o n s and Changes" с. negyedévi folyóiratban f o l y a ­
matosan jelentették meg. Az orvostudomány két világháború 
közötti és utáni rohamos fejlődése m i a t t szükségessé vált 
az ujabb módosítás. Ez. a harmadik kiadás 1952-ben j e l e n t 
meg. Ez az összeállítás már az Egészségügyi Világszervezet 
1948-ban k i a d o t t "Manual o f the I n t e r n a t i o n a l S t a t i s t i c a l 
C l a s s i f i c a t i o n o f Diseases, I n j u r i e s and Causes o f Death 1* 
c. kiadvány alapján és terminológiájának felhasználásával 
készült. Az u j kiadvány munkálatait Sarah G. Mayer vezeté­
sével egy orvosokból és könyvtárosokból álló bizottság vé­
gezte. A kiadványban az es e t l e g e s rekatalogizálási munkák 
megkönnyítésére, zárójelben közlik a korábbi, érvényét vesz 
t e t t szakszámokat. 

Az orvostudomány a LC-szakrendszerben az R főosztályban 
f o g l a l h e l y e t . 



RA Az orvostudomány közösségi vonatkozásai; orvostudomány 
és az -állam, közegészségügy s t b . 

RB Patológia 
RC Belgyógyászat 

is 

s t b , 

Az. LC-szakrendsze.r a főosztály és osztály nagyságrendű f o ­
galmak rögzitésére a l a t i n nagybetűket használja, mig a . t o ­
vábbosztás 1- e l kezdődően az a d o t t terület szükségletének 
megfelelő arab számjegyből áll, melyet közvetlenül a nagy­
betűkhöz c s a t o l n a k . / P I . RC692 A r t e r i o s c l e r o s i s . / 

Az egyedi fogalmak jelölésére több lehetőség van. 

1. a fogalom alosztályozása betegségeknél további számjegy 
segítségével . /pont / közbeiktatásával. 

2. névVlosztás / személynevek, testületek, földrajzi f o ­
galmak/ általában l a t i n nagybetű és számjegy segítségével 
. / p o n t / közbeiktatásával. 

3. időbeli alosztás általában számjegy segítségével . 
/pont / közbeiktatásával. Ha névalosztásnál betűjelzést 
használnak, ugy az a C u t t e r - szám s z e r i n t történik ./Cutt e r 
szíЩsémája lehetővé t e s z i , hogy egyedi fogalmakat, vagy 
néva.Losztást l a t i n nagybetű és arab szám kombinációjával 
kifejezhessünk./ 

Az liC szakrendszer igen hajlékony. Felosztása, az o r v o s t u ­
dományi p r a x i s /belgyógyászat, sebészet, szemészet, s t b 
s z e r i n t történik. Az egyes betegségek, i l l e t v e gyógyásiati 



kérdések valamennyi vonatkozását ezen a rendszeren belül 
tárgyalja, i g y e k s z i k kerülni a többszörös beosztást / p l . 
a tuberkulózis t e l j e s irodalma az RC osztályban van, k i ­
véve közegészségügyi vonatkozásait, amely az RA-ban,' és 
bibliográfiáját, amely Z-ben található/, 

BLISS SZÁRRENDSZERE 

Jelentős és különösen az angol, a m e r i k a i o r v o s i és i s k o ­
l a i könyvtárakban ig e n k e d v e l t Henry Evelyn B l i s s szakrend­
s z e r e . A négykötetes mü, melynek " B i b l i o g r a p h i c c l a s s i f i ­
c a t i o n " a cime, felépitéséban döntően különbözik minden 
más szakrandszertől. A rendszer főosztályai-; 1 . köt. A-G 
főosztályok: Filozófia, természettudományok /filozófia és 
alapvető tudományok, f i z i k a , kémia, asztronómia, geológia, 
földrajz, biológia, növénytan, állattan/; 2. köt. H-K fő­
osztályok: Az emberrel foglalkozó tudományok /általános 
antropológia, az emberi t e s t f i z i k a i és f a j i sajátosságai; 
fiziológiája, orvostudomány, pszichológia, oktatás, s z o c i ­
ológia/; 3. köt. L-Z főosztályok: Történettudomány, v a l ­
lás, e t i k a , j o g , közgazdaságtan, művészetek, n y e l v t u d o ­
mány, i r o d a l o m . 4. köt.: Mutatók. Minden kötet elején be­
vezetőt találunk, melyben B l i s s a kötetben f o g l a l t tudo­
mányterület filozófiai, terminológiai, r e n d s z e r t a n i magya­
rázatát a d j a . 

Minden kötetét külön mutatóval i s kiegésziti. Az egyes t u ­
dományterületek részletes feltárására B l i s s szakértőket 
kért f e l . 



B l i s s szakrendszerének bennünket érdeklő részét, a H fő­
osztályt, Antropológiának n e v e z i . Ez a főosztály szerves 
és bevezető része az emberrel foglalkozó tudománynak, az 
Embertannak. B l i s s rendszerében szervesen követik egymást 
a filozófia, a természettudományok és az emberrel, annak 
szervezetével és lélektanával, oktatásával foglalkozó t u ­
dományok, melytől szerves az átmenet a társadalomtudomá­
nyokhoz, művészetekhez és irodalomhoz a szociológián keresz­
tül, p l . : 

H Antropológia /legtágabb értelemben/ 

H D Az emberi t e s t : anatómia és fiziológia 

H H Higiéné, egészségügy /a "megelőző gyógyászatot" 
' " i s t a r t a l m a z z a / 
H I Közegészségügy 
HJ A t e s t i nevelés, testgyakorlás, testkultúra 

H 0 Kórházak és betegápolás 
H P Patológia általában 

é 

• 
s t b . 

A főtáblázatot segédtáblázatok egészitik k i , ezek az álta­
lános segédtáblázatok vetületei. így p l . a 4 főosztályban: 

Hl Reference müvek 
H l l Kézikönyvek, terminológiai szótárak 
H14- Cimtárak 
H2 Bibliográfia 



B l i s s rendszerében jelzetként a l a t i n nagybetűket használ­
j a és ezekhez a segédtáblázatokban egyrészt arab számokat, 
másrészt,, /vessző/-vel további l a t i n nagybetűket c s a t l a k o z ­
t a t . 

B l i s s müve második kötetének előszavában leszögezi, hogy 
: az orvostudomány filozófiailag tulajdonképpen nem más, 
min t egyes alapvető tudományok g y a k o r l a t i alkalmazása, áz-
.az az emberi t e s t t e l k a p c s o l a t o s és annak érdekében k i d o l ­
g o z o t t egyrészt tudományos, másrészt t e c h n i k a i és gyakor­
l a t i ismeretek Összessége. Rendszerében ezt a hármas tago­
zódást i g y e k s z i k alátámasztani. Külön k i e m e l i a fontosság-
gát annak, hogy az orvostudomány ma már túlnőtt az egysze­
rű gyógyászaton és sokrétűen összetett emberi tudást igé­
n y e l . 

Pethes Iván 

KÜLDÖLDI FOLYÓIRATOK KÖZPONTI KATALÓGUSA 

A művelődésügyi m i n i s z t e r 183/1960. /М.К.24./ M;M. sz. u t a ­
sítása - az érdekelt minisztériumokkal egyetértésben - kö­
telezővé t e t t e a könyvtárak állományában lévő küldöldi f o ­
lyóiratok bejelentését. Az utasítás az Országos Széchenyi 
Könyvtárt b i z t a meg a z z a l , hogy a bejelentés módját sza­
bályozza. Az OSZK e.célból részletes tájékoztatót készí­
t e t t , amelyet megküldtünk minden tagkönyvtárunknak. A beér­
k e z e t t jelentésekből a z t állapítottuk meg, hogy könytára-
i n k mintegy 40 %-a nem t e t t e l e g e t bejelentési kötelezett-



ségeiiek. /Sok helyen azóta alakült meg az o r v o s i könyvtár, 
azóta ällitottäk be könyvtárost. Sokan a z z a l indokolták az 
elmaradást, hogy a tájékoztatót nem kapták meg./A b e j e l e n ­
tések egy része pedig nem f e l e l t meg az előírásoknak. Ezért 
szükségesnek látszik, hogy a bejelentés módozatait újra i s ­
mertessük és példákkal szemléltessük. 

A minis.ateaü utasítás s z e r i n t tehát be k e l l j e l e n t e n i a 
könyvtárak állományában levő, a X V I I . századtól kezdve meg­
j e l e n t külföldi folyóiratokat. 

Folyóiratnak számítanak a- szoros értelemben v e t t folyóira­
tokon kivül /melyek évente legalább kétszer j e l e n n e k meg/, 
a nem folyóiratjellegű, részeim nélküli időszaki kiadvá­
nyok i s : p l . évkönyvek, egyetemek, akadémiák, tudományos 
intézetek és'társulatok, nemzetközi szervezetek időszaki 
kiadványai. 

Külföldinek k e l l t e k i n t e n i minden folyóiratot, amely Magyar­
ország mindenkori országhatárán kivül j e l e h . t meg. A b e j e ­
lentés szabránykaronon ./7,5 x 12.5 cm/ történik.Ettől e l ­
térő nagyságú k a r t o n t nem- l e h e t használni, mert az a szab­
ványméretű katalógus fiókban1 nem helyezhető e l . Minden f o ­
lyóiratot külön katalógus ka r t o n o n k e l l b e j e l e n t e n i . Egy 
folyóirat összes meglévő évfolyama v i s z o n t egy k a r t o n o n 
s z e r e p e l j e n , nem pedig évenként külön-külön cédulán. 

.A C1MIETEÁS MÓDJA 

A folyóiratot azon a cimen i r j u k l e , amely a l a p f e j e n , 
vagy cimlapon s z e r e p e l . 



А с im minden szavát nagy kezdőbetűvel i r j u k , kivéve a szö­
vegközti névelőket, kötőszókat / . p l . Oomptes Rendus des Se­
ances de l a Société d e ' B i o l o g i e e t de ses F i l i a l e s , / 
A címet névelővel együtt i r j u k l e / p l . The Lancet/. 
A.., nem latinbetüs címeket a megfelelő szabványok s z e r i n t 
k e l l átírni-/pl. A r h i v A n a t o m i i , G i s z t o l o g i i i E m b r i o l o g i i / . 

Címváltozás esetén f e l k e l l tünteöfc az előbbi és utóbbi cí­
met i s p l . I 

Dermatologische Wochenschrift 
•Előbb: Monatshefte für P r a k t i s c h e Dermatologie 

vagy p l : 
Ergebnisse der Hygiene, B a k t e r i o l o g i e , Immunitätsfor-
sctaag raid E x p e r i m e n t e l l e n Therapie 
Utóbb: Ergebnisse der M i k r o b i o l o g i e , Immunitätsforschung 
und E x p e r i m e n t e l l e n Therapie 

A megjelenés helyét- /város/ a folyóiraton szereplő formában 
i r j u k . l e . A helynév változásokat nem k e l l jelölni. E s e t l e g 
több azonos nevü város megkülönböztetésére szükséges az o r ­
szágot i s feltüntetni. 

Csakis azokat az évfolyamokat' k e l l b e j e l e n t e n i , amelyeknek 
egy negyedével r e n d e l k e z i k a könyvtár. A meglevő évfolyamo­
ka t a kötet, i l l , évfolyam és évszám megjelölésével k e l l 
feltüntetni. Az átmenő évfolyamok jelölése törtszámmal tör­
ténik / p l . 1950/1951/ 

Hiány nélküli évfolyamok jelölése; 
1/1940/ - 11/1950/ ' 

A folyamatosan érekző folyóiratok évszáma után g o n d o l a t j e ­
l e t teszünk..: 1/1940/ - 22/1961/ -



Megszűnt folyóirat jelölése: 
1/1940/ - 3/19427 Megszűnt. 

Ezt azonban az esetben k e l l megjegyezni, ha a folyóirat 
ténylegesen megszűnt, nem pedig akkor, ha csak a könyvtár 
szüntette meg a l a p előfizetését. 

Ha egyes évfolyamok hiányoznak, azok kihagyásával' i r j u k l e 
a meglévőket: 

1/1940/ - 3/1942/ 
5/19 W 

A hiányos évfolyamot az évszám után + - t e l vagy Z-el jelöl­
jük: 1 / 1 9 4 0Д 
Több hiányos évfolyam jelölése: 

1/1940/ - 6/1945/x /minden évfolyam hiányos/ 
Folyamatosan érkező "folyóirat hiányos évfolyamának jelölé­
se : 

1/1940/ - 3/1942/ 

4 / I 9 4 3 / X 

5/1944/ - 22/1961/ -

A könyvtár nevét- a k a r t o n jobb alsó sarkába i r j u k vagy pe­
csételjük. Elmondottak szemléltetésére közöljük egy k a t a ­
lógus cédula másolatát, a m e l l y e l egyúttal a cimleirás f o r ­
máját i s bemutatjuk. Egy folyamatosan érkező, részben h i ­
ányos folyóirat helyes bejelentései /lásd. köv.oldalon/ 

к már b e j e l e n t e t t folyóiratok állományában történt válto­
zásokról /selejtezés, átadás más könyvtár részére/ i s pon­
t o s jelentést kérünk. 



J o u r n a l of Heurology Neurosurgery and 
P s y c h i a t r y * 
London 
18/1955/ - 20/1957/ 
21/1958/ - 22/ I 9 5 9 / x 
23/1960/ - 24/ 1 9 6 1 / -

Megyei Kórház 

Az évi jelentésben nemcsak a k u r r e n s , hanem a visszamenő­
legesen b e s z e r z e t t külföldi folyóiratokat i s j e l e n t e n i k e l l . 

Az 1961-ben megjelent m i n i s z t e r i utasítás természetesen 
először csak az 1 9 6 0-ig b e s z e r z e t t folyóiratokra vonatko­
z o t t , de ugyanakkor kimondta, hogy a bejelentést minden év­
ben folyamatosan k e l l megtenni. Ezért kértünk ez évben 
könyvtárainktól, bejelentést .az 1 9 6 1 . évi folyóiratállomá­
nyukról. A további, tehát 1962-től kezdődő évekre vonatko­
zóan pedig azokról a külföldi folyóiratokról, amelyek cse­
re vagy ajándékként kerültek a könyvtár birtokába. /А Pos­
t a Központi H i r l a p Irodánál előfizett külföldi folyóiratok­
ról van nyilvéntartásu&k, mert ezekről a megrendeléskor 
könyvtáraink jegyzéket küldenek,/ 



Reméljük, hogy könyvtárosaink átérzik a külföldi folyóira­
t o k katalógusának fontosságát és az eddig még be nem kül­
dött jelentésüket az előirt formában és hiánytalanul meg­
küldik az OOK-nak. 

Dr, J a n t s i s t s G a b r i e l l a 



A PÉCSI ORVOSTUDOMÁNYI EGYETEM KÖNYVTÁROSAI ÍRJÁK 

KÖNYVTÁROSKÉPZŐ SZAKTANFOLYAM PÉCSETT,ORVOSI 
KÖNYVTÁROSOKNAK 

1962 áprilisában az Országos Orvostudományi Könyvtár felhí­
vására könyvtárosképző levelező t a n f o l y a m r a Pécsről össze­
sen 23-an j e l e n t k e z t e k , 15-en az egyetemi, 8-an a megyei 
hálózatból. 

M i v e l i l y e n örvendetes v o l t az érdeklődés, az OOK vezető­
sége ugy határozott, hogy inkább Fécsett r e n d e z i meg a l e ­
velező t a n f o l y a m o t budapesti és pécsi előadókkal, mert sok­
k a l egyszerűbb 1-2 előadónak l e u t a z n i a fővárosból, mint 
23 embernek 3-3 napra Budapestre menni. 

Igy tehát Könyvtárunk kapta elsőizben az o r v o s i hálózatban 
a z t a megtisztelő, de egyben nagy felelősséggel járó f e l a ­
d a t o t , hogy az o r v o s i könyvtári hálózat számára kiképezze 
a szakkönyvtárosok k i s gárdáját. Bár létszámunk ig e n cse­
kély és a tanf o l y a m megrendezése nem k i s elfoglaltságot ró 
Könyvtárunkra, vállaltuk, mert t u d j u k , hogy hálózati mun-
•y— 

A Szerkesztőbizottság megjegyzése: J e l e n rovatunkban kö­
zölt c i k k e k a POTE -n bevált munkamódszereket i s m e r t e t i k . 
F e l h i v j u k könyvtárosaink figyelmét, hogy ezek a módszerek 
nem alkalmazhatók minden könyvtárban, az adottságok és mun­
kakörülmények figyelembevétele nélkül. 



kánkban ez többszörösen visszatértül Jól képzett könyvtá­
r o s o k k a l , akiknek nemcsak lelkesedésük, de szaktudásuk i s 
van,könnyebb együtt d o l g o z n i . 

A 23-as létszámból az első év folyamán 5-en maradtak k i . 
Egyik munkatársunk az ELTE Bölcsészettudományi Karára n y e r t 
felvételt könyvtár-magyar szakra, négyen pedig szolgálati 
beosztásukkal nem tudták összeegyeztetni a t a n f o l y a m elvég­
zését, így a második évet 18 hallgatóval kezdtük meg, eb­
ből 11 az egyetemi, 7 pedig a megyei hálózatokból került 
k i /Kaposvár, Szekszárd, Harkány és Pécs/. 

A 18 hallgató közül 5 főfoglakozásu o r v o s i könyvtáros, 1 
mellékfoglalkozású, 12 pedig részfoglalkozású, /6 a d m i n i s z t ­
rátor, 2 a s s z i s z t e n s , 2 titkárnő, 1 gyógytornász, 1 or v o s -
i r n o k / . A részfoglakozásuak napi munkájuk m e l l e t t látják e l 
az o r v o s i könyvtárosi f e l a d a t o k a t , k e z e l i k intézetük könyv­
tárát .. 

Könyvtárunk mi n d i g n y i t v a állt- a,se^itségért hozzá fordulók 
előtt. A hallgatók között i s komoly baráti k a p c s o l a t f e j ­
lődött k i . Könyvtárunk állománya sajnos, nem mi n d i g e l e ­
gendő a dolgozatok, házi f e l a d a t o k megoldásához, részben 
a l i g kétéves "múltja"", részben szakkönyvtári p r o f i l j a m i ­
a t t . Ezért hallgatóink a Pécsi Egyetemi Könyvtár tájékozta­
tó szolgálatához f o r d u l t a k , ahol mindig a legnagyobb kész­
séggel nyújtottak segítséget számunkra. Az o t t dolgozók 
hozzásegítették hallgatóinkat, hogy kezükbe foghassanak 
egy-egy RMK-t, b e l e p i l l a n t s a n a k egy-egy Szabó Károly kötet­
be és régebbi bibliográfiák és segédkönyvek birodalmában 
szivhassák magukba a könyvtárosi szellemet és ezáltal ké-

- 4 4 -



.szüljenek f e l hivatásukra. Ennek a l e l k e s szorgalomnak, 
érdeklődésnek és l e l k i i s m e r e t e s felkészülésnek köszönhető, 
hogy I . évfolyamunk átlageredménye 4.6 v o l t , ami országos 
v i s z o n y l a t b a n sem rossz átlag. Reméljük, hogy e z t JŐ. nivót 
végig t a r t a n i t u d j u k . 

Hálózati munkánk során máris lépten-nyomon érezzük a t a n ­
folyam hatását könyvtárkezelőink munkájában. A könyvrendel 
szelvények, a könyvtárközi kérőlapok kitöltése már szaksze 
rü;cimleirással készül, továbbításuk nem igényel már a köz 
pont munkatársaitól hosszas búvárkodást, mint azelőtt, sok 
esetben.. A szakmai tájékoztatást, a tanszéki oktatók és ku 
. t a t o k kéréseit, hallgatóink már saját maguk k e r e s i k k i o l ­
vasótermünkben, a referáló lapokból, Uem idegen már szá­
munkra az Index Medicus, a Current Contents és haszonnal 
forgatják a M e d i c i n s z k i j í?eferativnüj Z s u r n a l különböző 
szekcióit. Tisztában vannak a v v a l i s , hogy a könyvek és. 
folyóiratok komoly leltári értéket képviselnek és szaksze 
rüen vezi e t i k a tanszéki könyv- és folyóirat-leltárkönyve­
k e t . És ami mindennél örvendetesebb, s z e r e t i k a könyvtáru­
k a t , használják a központi Könyvtár szolgáltatásait, b i z a ­
lommal f o r d u l n a k hozzánk útmutatásért, tanácsért, és mi 
ezt.-szintén a tan f o l y a m jó hatásának tekintjük. 

Az államvizsgáig még egy év áll rendelkezésünkre, de már 
most. önkéntelenül felvetődik a kérdési a sok szorgalomnak, 
szakmai tudásban való gazdagodásnak meglesz-e az.a várt és 
remélt erkölcsi és anyagi megbecsülése, amit a hallgatók 
megérdemelnek? A központi Könyvtár létszámgyarapitását t e r 
mészetesen, elsősorban a hallgatók sorából szeretnénk k i - • 
elégiteni. 



Összegezve az elmondottakat, az elmúlt idő t a p a s z t a l a t a 
kedvező és biztató az o r v o s i könyvtáros-utánpótlás t e k i n t e ­
tében: a levelező t a n f o l y a m o t vidéken i s érdemes v o l t meg­
s z e r v e z n i . 

Dr* Ruzsásné F a l u h e l y i Vera d r , 

KÖNYVRENDELÉSEK ÖSSZEHANGOLÁSA ÉS LEBONYOLÍTÁSA 

Egy-egy könyvtár anyagi adottságai nem növekednek arányo­
san a kiadványok fokozódó mennyiségével. Könyvtárunknak 
ezért egyik l e g f o n t o s a b b f e l a d a t a , hogy tervszerűen lássa 
e l - koordinálás és szakszerű válogatás segítségével - az 
Egyetem o r v o s a i t és kutatóit a megjelenő szakirodalom l e g ­
javával 

Könyvtárunk megalakulása /1961. január 1 . / biztosította a 
gyors és igényes állományonygyarapitás lehetőségét. Nem­
csak az egyetemi alközponthoz tartozó 33 tagkönyvtár o r v o ­
s i könyv-igényét k e l l kielégítenünk,hanem a határterületi, 
természettudományi és ideológiai iro d a l o m beszerzéséről i s 
gondoskodnunk k e l l . 

Könytárunk s z e r z i be az egyetem ö s s z e s tanszéke szá­
mára az ö.-S s z . e s s z a k i r o d a l m a t , 

A tagkönyvtárakban /tanszékeken/ az igényeket a könyvtár­
kezelő gyűjti össze és a könyvtáriélelős orvos / o r v o s t a ­
nácsadó/ javaslatával beküldi a központi könyvtárnak. /Ez 
nemcsak a külföldi vagy devizás könyvekre v o n a t k o z i k , ha­
nem a magyar könyvekre i s . / 

http://sz.es


A megrendelést a központi könyvtár bonyolítja l e . A m a ­
g y a r könyveket, vagy azokat, amelyeket belföldön könyv­
kereskedői forgalomban m e g l e h e t v á s á r o l n i , 
a mellékelt megrendelőlapon kéri a könyvtáros: 

Rendelőszám: 
K-5/2-9/19'63 

KÖNYV­
ES FOLYÓIRAT 
RENDELÉS 

Cim /szállító cég/: 
Egyetemi Könyvesbolt 

Megrendelem a 
Rapoport: M e d i z i n i s c h e Biochemie 

cimü müvet 1 példányban, 250.- Ft értékben 

Egyszámlaszám: 149.2Ö4-Ö04 T~~ 

A KÖNYV SZÁMLÁZANDÓ Élettani látásét TERHÉRE; 
A könyv szállítandó.: PÉCSI ORVOSTUDOMÁNYI EGYETEM 

KÖNYVTÁRA 
Pécs, S z i g e t i u t 3 0 . 

/А devizás megrendelések természetesen az előirt hat lapos 
megrendelő szelvényen történnek./ 

A megrendelések nyilvántartása háromféle: 
1 . Szerzői betűrendes nyilvántartás - bontva a magyar n y e l ­

vű, a belföldi könyvesboltban kapható idegennyelvü és 
a .devizaigényes könyvek csoportjára -. 

2. Tanszékek s z e r i n t i nyilvántartás 
3 . Kiadók ss könyvesboltok s z e r i n t i nyilvántartás. 

Ez a hármas nyilvántartás biztosítja számunkra a rendelések 
pontos ellenőrizhetőségét. A r e n d e l t mű .beérkezte után a 



3 féle nyilvántartásból a kiadónál lévő szelvényt- miután 
ellenőriztük a beérkezés helyességét - megsemmisítjük; a 
bet-ürendes n y i 1 vántartást helyén hagyjuk j e l e z v e a cédulán 
a beérkezést,, az intézeteknél lévő rendelőlapot pedig k i e ­
melve hátravisszük a "teljesített rendelések" ugyancsak t a n ­
széki bontásban felállított nyilvántartásába. Erre részben 
azért van szükség, mert kérdésre bármikor be t u d j u k m u t a t ­
n i az illető tanszéknek, hogy ::.egy bizonyos időszakban szá­
mára a könyv mikor érkezett meg, másrészt, egy-egy e s e t l e ­
ges későbbi reklamációra gyors választ tudunk a d n i . Termé­
szetesen ez a nyilvántartás v o n a t k o z i k a Központi Könyvtár 
rendeléseire i s . 

Amint néhány rendelés összegyűlik, végigjárjuk a pécsi 
könyvesboltokat, hogy gyors ügyintézés érdekében lehetőleg 
helyben szerezzük be a kívánt könyveket. Városunkban mind­
össze 5 könyvesbolt van, melyek közül 1 idegermyelvü és 1 

antikvár b o l t . Amennyiben a müvet helyben nem találtuk meg, 
továbbítjuk a rendelést lehetőleg ismerős fővárosi könyves­
b o l t o k b a , ahová a f e n t e m i i t e t t rendelőlapjainkat i s elküld­
hetjük, mert i s m e r i k módszereinket. 

Budapestre havonta l e g f e l j e b b egyszer tudunk f e l u t a z n i , de 
já k a p c s o l a t o t alakítottunk k i a fővárosi könyvesboltokkal, 
ezért megrendeléseinket .szívesen fogadják, sőt gyakran kül­
denek ajánló jegyzékeket, vagy könyveket, megtekintésre, 
így valamennyire áthidaljuk a z t a különbséget, ami a p e s t i ­
e s vidéki o r v o s i könyvtárak beszaygési lehetőségei között 
van. 



Sok probléma van a külföldi devizaigényes könyvek beszerzé­
sével. K i c s i a k e r e t , nagyok az igények. Csekély összeget 
k e l l a Központi Könyvtár és a 33 tagkönyvtár között e l o s z ­
t a n i . Egyetemünkön ig e n hatékonyan működik a Könyvtár B i ­
zottság. Ez az Alközponti Könytári Tanács egyetemi alköz­
p o n t i megfelelője. Ez a Bizottság dönti e l az egyes tanszé~ 
kek létszáma, tudományos munkája és igényei alapján, hogy 
mekkora az a keretösszeg, melyet az egyes tanszékek könyv­
vásárlásra fordíthatnak. 

A Könyvtárellátó által b e v e z e t e t t 6 lapos rendelőszelvényen 
küldik be a tanszékek igényeiket. Mi ezekről a rendelőlapok­
ról - t e k i n t v e , hogy mind a 6 szelvényt f e l k e l l küldeni 
Budapestre - másolatot készítünk, és b e o s z t j u k a f e n t emlí­
t e t t három féle nyilvántartásba. 

Az összesített betűrendes nyilvántartásból azonnal kitűn­
nek a több példányos rendelések. I l y e n esetben a Könyvtár 
Bizottság dönt, hogy me l y i k tanszék érdeklődési körébe i l ­
l i k jobban a mű, a másik tanszéket pedig értesítjük a Könyv­
tár Bizottság döntéséről. Minden egyes devizaigényes rende­
lést továbbítás előtt még alaposan ellenőrzünk a Könyvtár­
ban található és az Egyetem valamennyi tanszékének könyv­
állományát magában foglaló központi katalógusban. Ha a r e n ­
d e l t mű äz Egyetem v a l a m e l y i k tagkönyvtárában már megvan, 
a rendelést csak i g e n i n d o k o l t esetben továbbitjük. Módsze­
rünkkel elértük, hogy a több példányos rendeléseket ./devi­
zás könyvek esetében/ csaknem t e l j e s e n kiküszöböltük, és 
így jelentős összeget - az i d e i évben 36.000 F t - o t - t a k a ­
rítottunk meg. Ezt a 36.000 F t - o t u j , állományunkban nem 



szereplő müvek beszerzésére fordíthattuk. A Központi Könyv­
tár és a hálózatába tartózó tagkönyvtárak devizakeretéről 
globális nyilvántartást i s vezetünk. 

Hogy a világ évi hatalmas könyvtermésében az olvasó valameny-
n y i r e i s k i i s m e r j e magát, a prospektusokat országok s z e r i n t 
külön-külön dobozban tároljuk, országokon belül pedig kiadók 
s z e r i n t i betűrendben. Ezek a t a r k a dobozok már változatos 
külsejükkel i s felhívják magukra a f i g y e l m e t , és állomány­
gyarapításnál jelentős segítséget nyújtanak. 

Hasznos útmutató az OSZK kiadásában havonta megjelenő Kül­
földi Könyvek Országos Gyarapodási Jegyzéke. Hátránya, hogy 
nem ad az egyes számok végén, vagy legalább félévenként be­
tűrendes i n d e x e t , amely a tájékozódást nagyban meggyorsíta­
ná. 

A Központi Könyvtár állománygyarapításának egy része a fö­
löspéldányjegyzékek alapján igényelt b e l - és külföldi könyv­
anyag. A duplümjegyzékek átnézésénél a Központi Könyvtár 
igényeinek kielégítése után nem feledkezünk meg a tanszéki 
állomány gyarapításáról sem. Az igényelt anyagot beérkezé­
séig külön betűrendes nyilvántartásban t a r t j u k számon. 

Az állománygyarapítás minden könyvtári munka alfája és óme­
gája. Ha jó az állomány és a z t a Könyvtár f e l i s t u d j a tár­
n i , t e l j e s i t i a z t a f e l a d a t o t , amelyet a tudományos szak­
könyvtáraktól a kutató elvár. A hálózat központi állomány­
gyarapítása megkönnyíti a tanszéki munkát. E kettős f e l a d a ­
t o t átérezve igyekszünk, hogy a tudományos kutatás, a k o r -



szerű oktatómunka lehetőleg minél gyorsabban és pontosab­
ban megkapja tőlünk a z t , amit a magyar egészségügy vonalán 
a mi Könyvtárunk adhat. 

Dr. Gosztonyi Györgyné 

FOLYÓIRATOK KEZELÉSE 

A Pécsi Orvostudományi Egyetem Könyvtára 1964-re 356-féle 
k u r r e n s folyóiratot r e n d e l t . Ebből 166 devizás, 92 népi 
demokratikus és 98 magyar. Az előfizetés utján érkező f o ­
lyóiratokon kivül több p e r i o d i k a kerül a Könyvtár állomá­
nyába rendszeres ajándékképpen.. 

A Könyvtár első - 1961- évi - külföldi folyóiratrendelé­
s e i t az Egyetem tudományos kutatóinak konkrét j a v a s l a t a i , 
külföldi folyóiratprospektusok, hazai folyóirat—lelőhely­
jegyzékek, a Kultúra-katalógus és - az e s e t l e g e s párhuza­
mosságok elkerülése végett - a többi pécsi orvosegyetemi 
intézmény folyóiratrendeléseinek figyelembevételével állí­
t o t t u k össze, A rendelési jegyzéket az egyetemi Könyvtár 
Bizottság vizsgálta felül és hagy'.a jóvá. A lapok kiválasz­
tásánál szem előtt k e l l e t t t a r t a n u n k , hogy Pécsett n i n c s 
TTK és ezért a leglényegesebb határterületi ir o d a l o m be­
szerzése i s az Orvosegyetem Központi Könyvtárának f e l a d a ­
t a . E tárgykörökbe tartozó folyóirataink nemcsak a poten­
ciális olvasók, hanem az egész, tágan értelmezett földraj­
z i terület olvasói igényeit i s szolgálják. 



A d e v i z a k e r e t a Központi Könyvtárban különösen f o n t o s réíe-
ráló lapok előfizetésének megeihetősen szük határt s z a b o t t , 
i g y p l . az értékes E x ^ r p t a Medica sorozatok közül i s csak 
azokat járatjuk, melyeket más pécsi egyetemi intézmény nem 
r e n d e l t meg /többek között a R e h a b i l i t a t i o n с» XIX. és a 
H-imar, Genet"ics с, XX7.1. szekciót/. 

Külön megemlitjük a kutatóink által igen k e r e s e t t Current 
Contents? Chemical Pharmaco-Medical and L i f e Sciences c. 
folyóiratot, amely az a m e r i k a i I n s t i t u t e f o r S c i e n t i f i c 
I n f o r m a t i o n / P h i l a d e l p h i a / kiadásában j e l e n i k meg és hét­
ről-hétre közli számos, a 'cimben megjelölt tárgykörökbe 
tartozó - köztük.néhány magyar folyóirat - l e g f r i s s e b b szá­
mának tartalomjegyzékét és betűrendes mutatóban a cikkirók 
munkahelyének cimét- /ami különösen a különlenyomatok kéré­
sénél igen hasznos/,'A Current Contents jelentőségét f o k o z ­
za, hogy h e t i füzetei a f e l d o l g o z o t t folyóiratszámok t a r t a l ­
mát általában előre, tehát a folyóiratok tényleges megér-? • 
kezese előtt ismertetik./А h e t i l a p évi i.előfizetési ára 
3.000 - F t . / 

Néhány más, általános érdeklődésre ugyancsak számottartó 
devizás indexelő, i l l e t v e referáló l a p egyes tagkönyvtárak­
tól a központi Könyvtárba került át, hogy i g y az egész há­
lózat számára hozzáférhetővé váljék / p l , az Index Medicus . 
/USA/ 1962 óta a B i o l o g i c a l A b s t r a c t s öt, ujabban e g y e t l e n 
vaskos füzetben e g y e s i t e t t szekciója 1963 óta, a B e r i c h t e 
über d i e Gesamte B i o l o g i e /NSZK/ Abt. В. P h y s i o l o g i s c h e und 
E x p e r i m e n t e l l e Pharmakologie c. "szekciója pedig 1964-től 
kezdve jár a Könyvtárba/, 



A devizát nem igénylő referáló lapok közül legjelentősebb 
M e d i c i n s z k i j Reférativnüj Z s u r n a l c, sz'ovjet kiadványnak 
valamennyi, j e l e n l e g 13 féle témakörére, továbbá az IDK-ban 
s z e r k e s z t e t t Die Medi z i n der Sowjetunion und der Volksde­
m o k r a t i e n im R e f e r a t t e l j e s kiadására, a M e d i z i n i s c h e r 
L i t e r a t u r n a c h w e i s összes füzetére,act a M e d i z i n i s c h e r Do­
ku m e n t a t i o n s d i e n s t minden tárgykörének referáló k a r t o n j a i ­
r a i s előfizetünk. A s z o c i a l i s t a országok szakirodalmát 
feldolgozó folyóiratok sorát 1964-től a Reférativnüj Zsur­
n a l B i o l o g i j a és B l o l o g i c s e s z k a j a H i m i j a s o r o z a t a f o g j a 
kiegésziteni, 

A folya m a t o s könyvtárostovábbképzés biztosítására - a b e l ­
földi szaklapokon kivül - néhány külföldi' könyvtári folyó­
i r a t o t i s járatunk / p l . a B u l l e t i n o f the Medical L i b r a ­
r y A s s o c i a t i o n /USA-Angäfia/, College and Research L i b r a r i e s 
/USA/, L i b r a r y A s s o c i a t i o n Record / A n g l i a / , L i b r a r y J o u r n a l 
/USA/, L i b r i /Dánia/, Zentralblatt'für B i b l i o t h e k s w e s e n 
/ШЖ/stb./ 

Belföldi laprendeléseinket az összes hazai o r v o s i és egész­
ségügyi vonatkozású, v a l a m i n t számos határterületi folyó­
i r a t r a i s kiterjesztettük.Az olvasók ideológiai és p o l i t i ­
k a i tájékoztatása céljából több társadalomtudományi k i a d ­
ványra i s előfizetünk.. 

A megrendelt folyóiratok előfizetési a d a t a i t - folyóirat 
pontos cime, megjelenési h e l y e , az előfizetés kezdő évszá­
ma, a rendelés sorszáma, az előfizetés f o r i n t b a n k i f e j e ­
z e t t értéke - szabvány katalóguskartonokból összeállított 



betűrendes kartotékban t a r t j u k nyilván. Az egyes folyóira­
t o k k a l k a p c s o l a t o s tényleges kifizetéseket vagy jóváíráso­
k a t , tehát egy folyóirat összes árváltozásait a kartonok 
hátoldalán "könyveljük". A Könyvtár összes folyóiratkifi­
zetéséről p e d i g , i k t a t o t t számlamásolatok alapján, részle­
te s hitelnyilvántartást, vezetünk. Külön nyilvántartásban 
göngyölítjük a devizakeretből folyóiratrendelésre lekötött, 
v a l a m i n t ténylegesen k i f i z e t e t t és ezek után könyvrendelés­
r e fennmaradó összegeket. 

A kur r e n s folyóiratok l e g f r i s s e b b számainak érkezését a 
folyóirat időszakosságának megfelelő kardex-lapokon j e g y e z ­
zük".-- A kardex-lapon feltüntetjük a folyóirat cimét, raktá­
r i jelzetét, a folyóirat szállítóját és a későbbi leltározás 
megkönnyítésére, a kiegyenlített előfizetési d i j összegét 
iá. A " k a r d e x e l t " folyóiratszámokat boritó- és hátlapjuk 
lebélyegzése után az olvasóteremben felállított folyóirat­
tárolókon helyezzük e l , boritólapjukkal felfelé, egymás 
m e l l e t t , szoros betűrendben, a tároló fiókok külső támasz-
tólapjain. Külön-külön betűrendben t a r t j u k a kül- és b e l ­
földi, a referáló és a könyvtáros-szaklapokat. A legújabb 
számok h e l y e t cserélnek a korábban kiállitott folyóiratszá­
mokkal, amelyek ekkor a támaszlólapok mögé, a fiókok b e l s e ­
jébe kerülnek. Év végéig i t t gyűjtjük a folyó évfolyam fü­
z e t e i t . Amióta kur r e n s folyóiratanyagunkat i g y tárjuk a 
kutatók elé, az érdeklődés s z i n t e ugrásszerűen megnöveke­
d e t t . 

Egy-egy folyóirat teljessé vált évfolyamát a következő 
évfolyam első számának érkezésekor leltározzuk. A leltá-



rozást két egymástól független, más-más célt szolgáló n y i l ­
vántartásban: 1 / a folyóirat-leltárkartotékban és 2/ a f o ­
lyóiratleltárnaplóban végezzük. 

1. Minden folyóiratnak külön - ház t i ag sokszorosított -
leltárlapja van, amelyre a folyóirat valamennyi állományada­
tát részletesen rávezetjük. Pontosan feltüntetjük a leltárom 
z o t t évfolyamba tartozó füzetek darabszámát, j e l e z v e az e s e t ­
leges hiányokat i s . /Е leltárlapok a d a t a i alapján jelöljük 
meg igényeinket a b e l - és külföldi duplumjegyzékeken./ A 
leltárlap tehát egy-egy folyóirat t e l j e s , összefüggő képét 
a d j a . Egy-egy időszak összes folyóiratgyarapodásának meg-
állapitásához azonban nem nyújt segitséget. A r r a a célra 
2. folyóirat-leltárnaplót vezetünk, amely a különböző f o ­
lyóiratok teljessé vált évfolyamainak állományadatait rend­
szertelenül egymásután, kizárólag a leltározás időpontjá­
nak sorrendjében rögzití. A leltárnaplóban ilyenformán 
egyazon folyóirat évfolyamai szétszórtan, más-»más leltári 
szám /= folyóirat-leltárnapló tételszáma/ a l a t t találhatók, 
ezért van szükség az egyes folyóiratokról t e l j e s tájékoz­
tatást nyújtó leltárlapokra. Leltározás alkalmával mi n d i g 
rávezetjük a leltári számot a folyóiratok leltárlapjaira, 
s e z z e l b i z t o s i t j u k az összefüggést a kétféle leltári n y i l ­
vántartás között. Ez a hivatkozás t e s z i lehetővé az egyes 
tételek visszakeresését és ellenőrzését i s . 

A leltározott évfolyamokat köttetési kapacitás hiányában 
un. irományfedelek között, tékázva raktározzuk. Ennek elő­
nyét kölcsönzőink élvezik, a k i k i g y a tárgyév előtti évfo­
lyamokból i s k i v i h e t n e k egyes számokat. A raktározás rend-



j e mechanikus; az i n k u r r e n s /vagy a folyóirat vagy'az elő­
fizetése megszűnt/ anyag részére f e n n t a r t o t t raktári szá­
mok 1 - 5 0 0-ig t e r j e d n e k , a kurrens anyagot pedig az 501-es 
számmal kedztük jelölni. 

Kölcsönzéseinkről "három kártyás" nyilvántartást vezetünk: 
1. a kölcsönzött folyóiratok betűrendje, 
2. a kölcsönző neve 
3. a kölcsönzési határidő lejárata 

s z e r i n t . A legújabb számokat nem kölcsönözzük, ezek csak 
helyben olvashatók. A folyó évfolyam többi számának kölcsön­
zési határideje 1 hét, a korábbi évfolyamoké 1 hónap. 

A leltározott folyóiratállományt háromféle katalógusban tár­
ju k f e l : 

a/ betűrendes, 
Ь/ ETO s z e r i n t i szak 
с/ h e l y r a j z i vagy raktári -.katalógusban. 

Katalógusainkban rövid c i m l e i r i s t alkalmazunk. 

Olvasóink tájékoztatására a Könyvtár t e l j e s folyóiratállo­
mányáról s o k s z o r o s i t o t t jegyzéket fogunk k i a d n i . 

FOLYÓIRATOKKAL KAPCSOLATOS HÁLÓZATI MUNKA 

Első lépés a tggkönyvtárak folyóiratigényeinek bekérése 
v o l t , hogy azokat, a h i t e l k e r e t gazdaságos felhasználása és 
a párhuzamosságok csökkentése végett, az Egyetemi Tanácsülés 
majd a Könyvtár Bizottság elé terjeszthessük. 

E célból o l y a n folyóiratnyilvántartások felállitása vált 
szükségessé, melyek a különböző tagkönyvtárak igényeinek 
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egybevetésére, a gazdasági, s t a t i s z t i k a i és egyéb tájékoz­
tatási kérdések.megválaszolására egyaránt alkalmasak. 

A hálózata folyóiratrendelésekről háromféle nyilvántartást 
szerkesztettünk: egyet tanszéki /tagkönyvtári/ bontásban, 
egyet a folyóiratok összesített betűrendjében /lelőhelykar­
toték/ és egyet a külföldi folyóiratok esetében országok, 
a belföldi folyóiratok esetében kiadók s z e r i n t , 

1 . A tanszéki kartoték az előfizetési adatokon kivül az 
összes-forint-terhelést és jóváirást t a r t a l m a z z a , /Ez a z t 
a célt szolgálja, hogy az ujrendelések alkalmával mindig a 
legújabb árakkal számolhassunk./ Az összesitő lapok segít­
ségével p i l l a n a t o k a l a t t választ tudunk a d n i az egyes t a n ­
székek folyóirataira vonatkozó pénzügyi vagy s t a t i s z t i k a i 
kérdésekre. 

2. íz Egyetemen fellelhető párhuzamosságokat a betűrendes 
lelőhelykartoték m u t a t j a k i . Ennék alapján döntött 196l-be.n 
a Könyvtár Bizottság 56 folyóirat esetéban a fedések meg­
szüntetéséről. Az i g y f e l s z a b a d u l t 4 4.000.— Ft értékű 
d e v i z a k e r e t e t a tanszékek részban u j folyóiratok; részben 
u j könyvek beszerzésére fordíthatták. A tanszékek egymás­
tól távol eső, szétszórt elhelyezkedése m i a t t valamennyi 
párhuzamos rendelés felszámolása egyelőre még nem lehetsé­
ges . 

Ez a lelőhelykartoték felvilágosító szolgálatunk egyik 
igen gyakran használt segédeszköze, 

3. A f e n t i két katalógus adatszolgáltatásait hasznosan 
egészitik k i a külföldi folyóiratok országok s z e r i n t , s 



a belföldi folyóiratok kiadók s z e r i n t c s o p o r t o s i t o t t k a r ­
t o n j a i . 

A tagkönyvtárak számára 1964»re összesen 103.5 folyóiratot 
rendeltünk, amiből 488 devizás, 154 népi demokratikus és 
4 4 l magyar. /Ezekben a számokban a központi Könyvtár szá-: 
mára r e n d e l t folyóiratok természetesen nem szerepelnek. / 
A folyóiratok a tagkönyvtárak cimére járnak, i g y azok i d e i g ­
lenes nyilvántartása,. leltározása, köttetése, raktározása 
és kölcsönzése a tanszéki könyvtárkezelők f e l a d a t a . Ez a 
h e l y z e t mindaddig fennmarad- amig az Egyetem nagy k l i n i ­
k a i és elméleti, intézeti tömbje az u j egyetemi városrész­
ben f e l nem épül. Akkor azonban a Könyvtár a szó valódi ér­
telmében központivá f o g válni és a hálózati folyóiratok 
t e l j e s kezelését és szétosztását i s vállalnifogja . 

A rendszertelenül, érkező folyóiratokat á könyvtárkezelők 
bejelentése alapján már most i s a Központi Könyvtár r e k l a ­
málja. Az e s e t l e g e s duplumok visszaküldését, v a l a m i n t a f o ­
lyóirat-szállítók számláinak és 'pótterheléseinek felülvizs­
gálatát es a gazdasági szervekhez történő továbbítását s z i n ­
tén a Központi Könyvtár intézi. Központi devizanyilvántar­
tásunkban az egész hálózatra vonatkozó globális és az egyes 
tanszékekre vonatkozó részösszegek mutatják az egész egye­
temi d e v i z a k e r e t , i l l e t v e a szétosztott összegek felhaszná­
lásának mértékét, v a l a m i n t a könyvrendelésekre együttesen 
és tanszékenként fennmaradó összegeket. 

A tagkönyvtárak külföldi folyóirat-gyarapodásáról a Külföl­
d i Folyóiratok Központi Címjegyzéke, i l l e t v e az 00K részé­
re évenként készitett bejelentések a d a t a i v a l betűrendes köz-
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p o n t i f оiyóirat katalógusunkat évről-évre kiegészítjük. 
Ez ч katalógus a hálózati folyóiratokról készített többi 
központi nyilvántartásunkkal együtt - felbecsülhetetlen 
értéket képvisel mindet;.napi munkánkban és a központi 
könyvkatalógusok m e l l e t t tájékoztató szolgálatunknak nél­
külözhetetlen eszköze, 

A tagkönyvtáraktól bekértük a hiányzó folyóiratszá­
mok jegyzékét i s , hogy a Könyvtárhoz rendszeresen érkező 
duplumjegyzékek segítségével mielőbb gondoskodhassunk pót. 
lásukról. 

Miután a megyei o r v o s i könyvtári hálózat alközpontja 1963 

nyarán Könyvtárunk vezetőjének szakmai irányítása alá ke­
rült, folyőiratnyilvántartásainkat ettől az időponttól 
kezdve a megyei hálózat folyóirataáataira i s k i t e r j e s z t ­
jük. 

F o r s t e r Miklósné 
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S Z E M L E 

A SZÓFIAI KÖZPONTI ORVOSTUDOMÁNYI KÖNYVTÁR 

1952-ben a l a k u l t az Orvostudományi Egyetem Könyvtárából, 
Rendkívül mostoha elhelyezése ellenére figyelemreméltó 
munkát végez. 160.000 kötetes állományát nagyságrendben 
raktározza ig e n rossz állapotban lévő polcokon. Diák­
olvasója inkább régi t i p u s u , komor tanteremhez, mint o l ­
vasóhelyiséghez hasonlít. Mégis fontosnak tartják, hogy 
a medikusoknak i s legyen helyük az irodalommal való i s ­
merkedésre. Ez a tiszteletreméltó Igyekezet azért i s tesz 
ránk mély benyomást, mert a Budapesti Orvostudományi E-
gyetem Könyvtárának még m i n d i g n i n c s diákolvasója. 

A Központi Könyvtárnak 3 osztálya van: olvasószolgálati, 
leltározási-katalogizálási és bibliográfiai-tájékoztató 
osztálya. A dolgozók száma I ' d . 

Évente kb. 200-250 témabibliográfiát állitanak össze a 
hozzájuk forduló orvosok kérésére. A jegyzékek c i m e i t 
évente 4-szer egy információs " b u i l e t i n " ' - b e n t e s z i k köz­
zé. Az összeállított jegyzékek általában 4-5 év irodalma 
alapján készülnek, kivánságra azonban 10-15 évre v i s s z a ­
menően i s ku t a t n a k as Exoerpxa Medicában, a M e d i c i n s z k i j 
Referativnüj Zsurnalbanés a Z e n t r a l b l a t t o k b a n . 



Évente kb. 12°,000 könyvet és folyóiratot kölcsönöknek. 

A Központi Orvostudományi Könyvtár.a szófiai egyetemi i n 
tézetek és klinikák könyvtárainak hálózati központja ./Az 
o r v o s i könyvtáraknak országos hálózatuk n i n c s . / A háló­
zat könyvtárainak együttes állománya 300.000 kötet könyv 
és folyóirat, 1000 folyóiratfeleségét járatnak. Ezek kö­
zül a Központi Könyvtár 200 k u r r e n s folyóiratot csere u t 
ján szerez be. C s e r e p a r t n e r e i k száma 35. A szófial o r ­
vosegyetemi intézetek és klinikák száma 40, ezek közül ? 
ben működik főfoglalkozású könyvtáros. A könyvek beszer­
zése az egyes intézmények költségvetéseinek terhére köz­
p o n t i l a g történik. Ugyancsak központosított a leltározás 
i s . A katalogizálást a főhivatású könyvtárosok maguk vég 
z i k , a többi könyvtár állományának katalogizálási munká­
i t pádig a Központi Könyvtár. A hálózat szerzői betűren­
des központi katalógusa a Központi Könyvtárban van. 

1960-ban kiadták 88 egészségügyi intézmény /klinikák, i n 
tézetek, kórházak/ 1956-ig terjedő t e l j e s folyóiratálbmá 
nyának központi katalógusát. 

A Szófiai Központi Orvostudományi Könyvtár a l a p j a l e h e t 
egy korszerű, nagy orvostudományi könyvtárnak. /Sz.Z./ 

MÉG EGYSZER AZ EXCERPTA MEDICÁRÓL 

Az Orvosi Könyvtáros 1963. évi 1 . számában c i k k j e l e n t 
meg az Excerpta Medicáról. Szerzője megemlítette, hogy b 
a k a r t a m u t a t n i a kiváló referáló l a p o t , de nem töreke­
d e t t teljességre. Ez a megjegyzés adta a gondolatot,hogy 
a közlemény kiegészítéseként ismertessük a lap ujabb 
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szekciót i s . Ezek elindítását az orvostudomány gyors f e j ­
lődése és specializálódása t e t t e szükségessé. 

XXI, Human developmental b i o l o g y . /Az emberi fejlődés b i ­
ológiája/ 1961-ben létesült, megközelítőleg, 5 .000 r e f e ­
rátumot ád évenként. 

A népesedés, az embryönalis, f o e t a l i s és p o s t n a t a l i s f e j ­
lődés és növekedés, a szaporodás és fejlődés pathologiá-
j a , az experimentális t e r a t o l o g i a , leiró kémiai embryolo-
g i a , b i o f i z i k a i a n a l i z i s , a fejlődés biokémiája, szerve­
ződés a s u b c e l l u l a r i s , c e l l u l a r i a és supsaceUulrjtis s z i n ­
t e n c. tárgykörökből közöl referátumokat. 

X X I I . Human g e n e t i c s . /Emberi örökléstan/. 1962. szeptem­
berében i n d u l t . Az'előbbinél kisebb terjedelmű, évente kb. 
З.5ОО referátumot ad. Tárgyköre a következőket öleli f e l : 
általános örökléstan, s e j t t a n és sejtörökléstan, i k r e k , 
és ikerképződés, chromosoma rendellenességek, immunoge-
n e z i s , népességgenetika, nemmeghatározás, gametogenezis, 
normális tulajdonságok Öröklése, a hemopoetikus-, c a r d i o -
v a s c u l a r i s - , e n d o c r i n - , emésztő-, légző-, h u g y i v a r i - , 
c s o n t - , izom-, és idegrendszer genetikája. Külön f e j e z e ­
t e t találunk az elmeí'ogyatékosságok, a daganatok, synd-
romák, veleszületett rendellenességek / f e n o k o p i a / és az 
a l l e r g i a referátumai részére i s . 

S z i n t e minden nagyobb o r v o s i könyvtárnak jár az Excerpta 
Medica.néhány so r o z a t a , a két ujabb szekció létezéséről 
azonban még kevesen tudnak. / j , G . / 



AZ INTER.LINGUA ÉS A GÉPI FORDÍTÁS 
DARLINGTON: I n t e r l i n g u a and MT, a d i s c u s s i o n . Mechanical 
t r a n s l a t i o n 1 9 б 2 , ?_, 1 . 2-7 p. 

1955-be.n Alexander GODE egy cikkében leszögezte, hogy az 
I n t e r l i n g u a /gépi fordításhoz használható nemzetközi köz-
vetitő n y e l v /alapszövegekből gépi eszközökkel kiadásra 
alkalmas szövegfordítások készíthetők mindazokra a n y e l ­
v e k r e, amelyeket az I n t e r l i n g u a - megállapítása s z e r i n t 
- összefoglal. Ezek a nyelvek elsősorban: az a n g o l , f r a n ­
c i a , o l a s z , spanyol és portugál, másodsorban pe d i g a l a ­
t i n , orosz és német. Néhány g y a k o r l a t i példa i g a z o l t a i s , 
hogy a gépi u t o n készitett angol-francia-ás német nyelvű 
forditások könnyű szerkesztői munkával valóban megfelelő 
szövegekké alakithatók át. 

Az Interlinguából a n g o l r a kerülő gépi fordításoknál j e ­
lentős nehézséget okoznak a kifejezések, a visszaható 
igék, az elöljárók és egyéb szavak többes jelentése és a 
nem angolos szórend. A szerző által j a v a s o l t módosítá­
sokkal ezek a nehézségek részben kiküszöbölhetők. 

J e l e n l e g két l a p van a világon, amely t e l j e s egészében 
I n t e r l i n g u a n y e l v e n készül: a Spectroscopia M o l e c u l a r és 
a Novas de I n t e r l i n g u a . Ezenkívül a legtöbb l a p , amely 
ezt a n y e l v e t összefoglalókra használja, angol nyelvű. 
Ezeken kívül még a következő o r v o s i lapok közölnek ösz-
szefoglalőkat az I n t e r l i n g u a nyelvén: Gi o r n a l e I t a l i a n o 
do ChemioterapiayEHematologia Poloníca, R e v i s t a Cuba.ua 
de C a r d i o l o g i a , A r c h i v o s Peruvianos de Patológia у C i l ­
i i с • /Műszaki Könyvtárosok Tájékoztatója 1962 .6 .sz .123p •/ 

http://Cuba.ua


ORVOSI KÖNYVTÁRAK LÉTESÍTÉSÉNEK TÁVLATI TERVE 
GHÁNÁBAN 

The L i b r a r y World 1963. évi februári számát /No 752/ Gha 
na könyvtárügyének s z e n t e l i . Az egyetemi és szakkönyvtá­
rakról szóló cikkből közöljük az o r v o s i könyvtárakra vo­
natkozó a d a t o k a t . 

Az Egészségügyi Minisztérium f e l a d a t a j e l e n l e g , hogy az 
ország o r v o s a i t tájékoztassa в legújabb irányzatokról.-
Korle-Bu -ban van a központi o r v o s i könyvtár 8.000 kötet 
könyvvel és 240 k u r r e n s folyóirattal. Igényes távlati 
tervükben az orvosok könyvtári ellátottságára három 
lépcsős t e r v e z e t e t d o l g o z t a k k i : 

1 . Az Egészségügyi Minisztérium f e n t e m i i t e t t könyv+ára 
megelőző, gyógyító szakirodalom gyűjtőhelye. 

2. A ghánai o r v o s i i s k o l a az oktatási programhoz szük­
séges sza k i r o d a l m a t gyűjti. /Az i s k o l a 1964-ben kez­
d i meg működését./ 

3. Az Országos Orvosi Könyvtár, mely az Egészségügyi és 
Orvosi Kutató Intézethez f o g t a r t o z n i , a kutatás szín 
vonalán f o g j a anyagát gyűjteni. A Könyvtár egyben a 
nemzeti orvostudományi könyvtári szolgálat központja 

i s l e s z . /F.L./ 



K Ö Z L E M É N Y E K tt H Í R E K 

Dr. Szandtner Pál e l h u n y t 

I 9 6 3 . november 20.-án életének 5 2 . évében e l h u n y t d r . 
Szandtner Pál, a Budapesti Orvostudományi Egyetem köz­
p o n t i könyvtárának munkatársa. 

Több mint 15 éven át teljesített szolgálatot a könyvtár­
ban Szandtner d r . A munkáját nagy i g y e k e z e t t e l , szorgalom 
mai látta e l . 

VESZPRÉM MEGYE ORVOSI KÖNYVTÁRAINAK HELYZETÉT az OOK 
szervezésében egy felmérés során megvizsgáltuk. A brigád 
t a g j a i v o l t a k : az 00K részéről d r . Szepesi Zoltánná, Tor-
day 4 1 i z ás Kürthy Ödön, Veszprém megye részéről Szávai 
Aurél Eü, Oszt. vez. h. d r . Réthelyi Jenő főorvos és d r . 
Magyar Miklősné o r v o s i könyvtáros. Részt v e t t e k még a 
felmérésen Dr. Gél Imréné az Országos Közegészségügyi 
Intézet könyvtárának vezetője és P. Juhász Vera a Humán 
Oltóanyagtermelő és Kutatóintézet könyvtárosa. 



SZÉKESFEHÉRVÁRON, ft Megyei Kórház Orvosi Könyvtárában na­
ponta 11-3 l g eszpresszó működik. Az ebédidőben feketéz­
n i kivánó orvosok közben a folyóirattárlón e l h e l y e z e t t 
legújabb folyóiratokat i s tanulmányozhatják. 

Az OOK TOVÁBBKÉPZŐ ELŐADÁSSOROZATA keretében szeptember­
ben d r . Székely Sándor számolt be az IFLA.szófiai k o n f e ­
renciájáról, októberben P a l l a Ákos az Országos Orvostör­
téneti Könyvtár működéséről /a helyszínen/, novemberben 
K e l l n e r Béla a svéd o r v o s i és betegkönyvtárak helyzetéről, 
decemberben p e d i g d r . Korányi Andrásné a w a s h i n g t o n i o r ­
v o s i könyvtárosi kongresszusról-. 

A KÖSYVTÁRTUD0MÁNY1 KUTATÁSI PÁLYÁZAT 
I 9 6 3 . ÉVI D I J A I 

Az Orvosi Könyvtáros 1963* 3. számában közöltük a könyv­
tártudományi kutatások 1963/64-, évi programját és az ez­
z e l k a p c s o l a t o s pályázati felhívást, 

A pályázati felhívásra 1963—ban beérkezett müveket az Or­
szágos Könyytárügyi•és Dokumentációs Tanács Könyvtártudo­
mányi és Kiadványi Szakbizottsága elbirálta és az alábbi 
munkákat találta jutalmazásra érdemesnek: 

DÉRI Miklósné /Budapesti Egyetemi Könyvtár/ "Az Eötvös Lo­
ránd Tudományegyetem kémiai tanszékein dolgozó kutatók o l ­
vasási és tájékozódási szokásai és a szakirodalom iránti 
igénye" cimü munkáját 5000 Ft első d i j j a l } 



GALLAI E r v i n /Országos Mezőgazdasági Könyvtár/ "A mező­
gazdasági bibliográfiai tájékoztatás kérdései" cimü mun­
káját ugyancsak 5000 'Ft*-os első d i j j a l ; 

KÁROLYI Zsigmondné /Országos Pedagógiai Könyvtár/ "Kisér-
l e t a középiskolai tanárok olvasási szokásainak elemzésé­
r e " cimü munkáját 2000 Ft-os harmadik d i j j a l j u t a l m a z t a . 

A Szakbizottság megítélése s z e r i n t mindhárom munka j e l e n ­
tős elméleti eredményekkel bővítette a szakkutatást s egy­
ben hasznos segitséget nyújt az a d o t t területekéit a könyv­
tári g y a k o r l a t n a k i s . A d i j a z o t t pályamunkák előrelátha­
tólag az OKDT kiadványaként kerülnek kiadásra. 

Az OKDT Könyvtártudományi és Kiadványi Szakbizottsága f o g ­
l a l k o z o t t az 1964 évre pályatételként kitűzött témákkal 
i s . Újból pályázatra jelölte k i mindazokat a témákat,ame­
l y e k e t Az. Q r v a s i Könyvtáros 19§3. 3, számában kö­
zölt és a kutatási t e r v pályatételként megjelöl. 

Beküldési határidő 1964. szeptember 3 0 . 

Pályadijak: 
I . d i j ; 5000 F t ; 

I I , díj: 3000 F t ; 
I I I . d i j : 2000 F t . 

A Szakbizottság a beküldött munkák számától és értékétől 
függően több I . , I I , vagy I I I , d i j a t i s odaitélhet. Köz­
lés esetén a munka szerzője a pályadijon kivül a szokásos 
s z e r z ő i t i s z t e l e t d í j b a n i s részesül. 

X X X X x x x-








